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Amtlicher Teil1 Partie officielie - Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus - Titoli smarriti

Aufrufe — Sommations

Es wird vermisst: Inhaberobligation D Nr. 8559 der Allgemeinen
Aargauischen Ersparniskasse in Aarau, per Fr. 1000, gekündigt auf den
9. April 1943.

Der unbekannte Inhaber dieses Wertpapiers wird aufgefordert, dasselbe
binnen 6 Monaten, d.h. bis 26. März 1946, dem Bezirksgericht Aarau
vorzulegen, ansonst die Obligation als kraftlos erklärt würde. (W 3692)

Aarau, den 26. September 1945. Das Bezirksgericht

Es werden vermisst:
1. Schuldbrief von Fr. 15 000, vom 29. Juli 1924, zugunsten der

Eigentümerin Frau Witwe Amalia Manz-Möller, Färßereibesitzerin, in Burgdorf,

Oberburgstrasse 55, lastend im II. Rang auf Grundbuchblatt Nr. 1515
von Burgdorf;

2. Schuldbrief von Fr. 20 000, vom 4. Oktober 1927, zugunsten der
Eigentümerin Frau Witwe A. Manz-Möller, vorgenannt, lastend im 111. Rang
auf Orundbucbblatt Nr. 1515 von Burgdorf;

8. Schuldbrief von Fr. 15 000, vom 4. Oktober 1927, zugunsten der
Eigentümerin Frau Witwe A. Manz-Möller, vorgenannt, lastend im IV. Rang
auf Orundbucbblatt Nr. 1515 von Burgdorf.

Die allfälligen Inhaber werden hiermit aufgefordert, die Titel binnen
Jahresfrist, seit der ersten Publikation dieses Aufrufes im Schweizerischen
Handelsamtsblatt, dem Gerichtspräsidenten von Burgdorf vorzulegen,
widrigenfalls deren Kraftloserklärung erfolgt. (W 867")

Burgdorf, den 25.September 1945.

Der Gerichtspräsident von Burgdorf:
Reicbenbacb.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro dl commercio

Zürich — Zurich — Zurigo
13. September 1945. Beschaffung von medizinischen Apparaten usw.

Genossenschaft Laboramus, in Rüschlikon. Unter dieser Firma besteht
•auf Grund der Statuten vom 25. August 1945 eine Genossenschaft. Ihr
Zweck ist die Zusammenfassung von Interessenten für möglichst vorteilhafte

gemeinsame Beschaffung von medizinischen Apparaten und andern
medizinischen Bedarfsartikeln. Das Genossenschaftskapital zerfällt in
Anteilscheine zu Fr. 50. Die persönliche Haftpflicht der Mitglieder für die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft ist ausgeschlossen. Die
Bekanntmachungen der Genossenschaft erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt, die Mitteilungen an die Genossenschafter durch Rundschreiben.
Die Verwaltung besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern. Hans Schärer, von
Zürich, in Kilchberg, Präsident, führt Einzelunterschrift. Geschäftsdomizil:
Bahnhofstrasse 63 (eigenes Lokal).

28. September 1945. Hilfsmittel für alkoholfreie Obstverwertung.
Algu A.-G. Wädenswil, in Wädenswil (SHAB. Nr. 82 vom 9. April 1932,
Seite 857), Verkauf von Hilfsmitteln zur Ausübung der alkoholfreien
Obstverwertung nach dem Algu-Glasverfahren. Die Unterschrift von Werner
Leuthold ist erloschen.

28. September 1945.
M. K. de Vries, Uhrenhandel A.-G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 9 vom 11.
Januar 1941, Seite 79). Einzelprokura ist erteilt an Hugo Ehrat, von
Schaffhausen, in Zürich.

28. September 1945. Briefmarken.
Kuisel, in Zürich (SHAB. Nr. 287 vom 6. Dezember 1940, Seite 2269),
Handel mit Briefmarken. Infolge Verehelichung hat die Firmainhaberin
den Familiennamen Isler, geborene Kuisel, und das Bürgerrecht von Bärets-
wil und Zürich erhalten. Der Ehemann hat im Sinne von Artikel 167 ZGB.
die Zustimmung erteilt.

28. September 1945. Technisches Bureau usw.
Hugo Hafner, Ing., in Zürich (SHAB. Nr. 105 vom 7. Mai 1945, Seite 1038),
technisches Bureau usw. Die Prokura von Johann Friedrich Traber ist
erloschen.

28. September 1945. Damenkleider.
A. Sy, in Zürich (SHAB. Nr. 208 vom 6. September 1945, Seite 2134),
Damenkleider. Neues Gcschäftslokal: Nüschelerstrasse 30.

28. September 1945. Automobile.
A. Eigenheer, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Alfred Eigenheer-Dietze,
von Klein-Andelfingen, in Zürich 6. Handel mit Automobilen.
Stampfenbachstrasse 102.

28. September 1945. Bestickte Schürzen, Textilien.
Hans Wiederkehr, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Hans Wiederkehr,
von Spreitenbach (Aargau), in Zürich 3. Vertrieb von bestickten Schürzen
sowie Textilien aller Art. Birmensdorferstrasse 222.

28. September 19-45. Kosmetische Produkte usw.
Frau M. R. Guateili, in Zürich (SHAB. Nr. 199 vom 27. August 1943,
Seite 1930), kosmetische Produkte usw. Die Firma ist infolge Geschäftsaufgabe

erloschen.
28. September 1945. Bestandteile zu elektrotechnischen Apparaten usw.

Acculite A.-G., in Horgen (SHAB. Nr. 95 vom 24. April 1943, Seite 921),
Bestandteile zu elektrotechnischen Apparaten usw. Durch Beschluss der
Generalversammlung vom 11. September 1945 wurde die Gesellschaft
aufgelöst. Die Firma ist nach durchgeführter Liquidation erloschen.

29. September 1945.
Personaifürsorgestlftung der Firma Josef Jaecker, in Zürich 5 (SHAB.
Nr. 205 vom 3. September 1945, Seite 2105). Durch Beschluss des Stiftungsrates

vom 4. August 1945 und mit Genehmigung des Bezirksrates Zürich als
Aufsichtsbehörde vom 7. September 1945 wurde die Stiftungsurkunde
abgeändert. Der Name der Stiftung lautet nun Personalfürsorgestiftung
der Firma Jos. Jaecker & Co. in Zürich.

29. September 1945. Rohmaterialien und Produkte der Textilindustrie.
Woilimex A.G., in Zürich 2 (SHAB. Nr. 209 vom 6. September 1944,
Seite 1982), Rohmaterialien und Produkte der. Textilindustrie. Willy
Blankart ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Neu wurde als Mitglied des Verwaltungsrates gewählt Paul
Feurer, von Alt-St. Johann (St.Gallen), in Zollikon. Er führt
Kollektivunterschrift mit je einem der übrigen Zeichnungsberechtigten.

29. September 1945. Kolonialwaren, Kohlen.
Bfirke & Co., in Zürich, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 36 vom
13. Februar 1939, Seite 309), Kolonialwaren- und Kohlenhandlung. Die
Prokura von Pauline Staub ist erloschen.

29. September 1945. Aluminium-Lötmittel usw.
H. Grünauer, in Zürich (SHAB. Nr. 178 vom 2. August 1945, Seite 1861),
Aluminium-Lötmittel usw. Der Firmainhaber wohnt nun in Zürich 10.
Neues Geschäftslokal: Rebbergstrasse 36.

29. September 1945. Herrenkleider.
Well & Dreifuss, in Zürich 5, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 15 vom
19. Januar 1945, Seite 162), Herrenkleiderfabrik. Neues Geschäftslokal;
Badenerstrasse 154, in Zürich 4.

29. September 1945. Mercerie usw.
Sophie Meyer, in Zürich (SHAB. Nr. 172 vom 27. Juli 1937, Seite 1769),
Mercerie usw. Die Firma ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

29. September 1945.
Weber & Wild, Maschinen- und Apparatebau, in Zürich 3. Unter dieser
Firma sind Hans Weber, von Oberhelfenschwil (St.Gallen), in Mitlödi
(Glarus), und Karl Wild, von St.Gallen, in Mitlödi (Glarus), eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Oktober 1945 ihren Anfang nimmt.
Maschinen- und Apparatebau. Staffelstrasse 8.

29. September 1945. Automobile.
F. Zumstein, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Fritz Zumstein, von
Leissigen (Bern), in Zürich 7. Automobilhandel. Drahtzugstrasse 5.

Bem — Berne — Berna
Bureau Biel

28. September 1945.
Fabrique des Montres Wyler Socliti Anonyme, in Biel (SHAB. Nr. 32
vom 8. Februar 1944, Seite 322). Die Firma erteilt Finzelprokura an Jakob
Nordmann, von Basel, in Biel.

28. September 1945.
Montres Liema S.A., in Biel "(SHAB. Nr. 75 vom 3. März 1943, Seite 726).
Die Firma erteilt Finzelprokura an Jakob Nordmann, von Basel, in Biel.
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Bureau Büren a. d. A.
27. September 1945. Käse usw.

Frau Marie Schmutz, in Dotzigen, Käse- und Butterhandlung (SHAB.
Nr. 126 vom 2. Juni 1936, Seite 1330). Die Firma wird infolge Geschäfts-
übergabe gelöscht. Aktiven und Passiven werden rückwirkend auf den
1. Januar 1945 durch die nachstehend eingetragene Firma « Adolf Schmutz,
G.m.b.H.», in Dotzigen, übernommen.

• 27. September 1945. Käse, Butter.
Adolf Schmutz G.m.b.H., in Dotzigen. Gemäss öffentlicher Urkunde und
Statuten vom 17. September 1945 wurde unter dieser Firma eine Gesellschaft

mit beschränkter Haftung gebildet. Sie bezweckt die Uebernahme
und Fortführnng der von Frau Marie Schmutz in Dotzigen betriebenen
Käse- und Butterhandlung sowie die Tätigung aller kommerziellen Geschäfte",
welche damit im Zusammenhang stehen. Die Uebernahme des Geschäftes
« Frau Marie Schmutz » mit Aktiven von Fr. 769 830.85 und Passiven von
Fr. 305 561.85 erfolgt zum Wert von Fr. 464 000. -Der Uebernahmewert
ist in ein Schuldscheindarlehen umgewandelt. Das Stammkapital beträgt
Fr. 160 000. Gesellschafter sind: Walter Schmutz, von Vechigen, in
Dotzigen, mit einer Stammeinlage von Fr. 140 000 und Flora Schmutz,
geborene Zwahlen, von Vechigen, in Dotzigen, mit einer Stammeinlage von
Fr. 20 000. Das Stammkapital ist liberiert durch vorbehaltlose
Reduzierung des Ucbernahmewertes von Fr. 464 000 um Fr. 160 000 auf
Fr. 304 000. Die Gesellschaft tritt in alle Rechte und Pflichten der
bisherigen Einzelfinna «Frau Marie Schmutz», in Dotzigen, ein. Gewinn
und Verlust gehen rückwirkend auf den 1. Januar 1945 zu Gunsten bzw.
Lasten der Gesellschaft. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Walter Schmutz, von Vechigen, in Dotzigen, ist Geschäftsführer

mit Einzelunterschrift.

Bureau de DeKmont
28 septembre 1945. Epicerie, mercerie.

Veuve Joseph Hoffmeyer, ä Bassecourt (FOSC. du 1er mai 1939, n° 100,

page 902). La maison, ayant remis son commerce de boulangerie, modifie
son genre d'affaires comme suit: Epicerie, mercerie.

28 septembre 1945. Boulangerie.
Joseph Hoffmeyer, flls, ä Bassecourt. Le chef de la maison est Joseph
Hoffmeyer, fils, de et ä Bassecourt. Boulangerie.

Bureau Fraubrunnen
26. September 1945. Maschinen, Apparate.

Otto Aniiker, in Fraubrunnen. Inhaber der Einzelfirma ist Otto Anliker,
von Gondiswil, in Fraubrunnen. Maschinen- und Apparatebau.

Bureau de Neuveville
28 septembre 1945.

Banque Cantonaie de Berne, Agence de Neuveviiie, ä Neuveville (FOSC.
du 9 juillet 1943, n° 157), avec siöge principal ä Berne. Ernst Scherz, de
Reichenbach (Berne), directeur; Alfred Häuptli, de Biberstein, et Rudolf
Aeschbacher, de Lützelflüh, sous-directeurs, tous ä Berne, ont la signature
collective pour l'agence de Neuveville.

Bureau de Porrentrug
26 septembre 1945. Entreprise de bätiments, etc.

Bachmann et Cle, ä Porrentruy. Charles Bachmann, de Zurich, ä Porren-
truy, et Louis Grossi, d'Italie, ä Diessbach pres Büren (Berne), ont constituö
sous cette raison sociale une sociötö en nom collectif qui a commencö le
20 juillet 1945. Entreprise de bätiments et de travaux publics. Rue du
Creugenat 1.

26 septembre 1945.
Forces Motrices Bernoises S.A. (Bernische Kraftwerke A.G.), succursale
de Porrentruy (FOSC. du 27 mai 1944, n°123, page 1199), avec siöge
principal ä Berne. Le vice-prösident Dr Paul Guggisberg a dömissionnö,
tandis qu'il reste membre du conseil d'administration; sa signature est
steinte. Robert Grimm, de Hinwil (Zurich), ä Berne, a 6t6 nommö vice-
prösident du conseil d'administration. II engage la sociötö collectivement
avec un autre porteur de la signature collective.

Bureau de SaigneUgier (district des Franches-Monlagnes)
Rectification.

Joseph Rebetez-Mamle, k Saignelögier (FOSC. du 27 septembre 1945,
n° 226, page 2338). Le titulaire est domicilii ä Saignelögier.

Bureau Thun
28. September 1945. Spritzgußschweißstangen.

Fritz Luginbühi, in Thun, Vertrieb von Spritzgußschweißstangen (SHAB.
Nr. 166 vom 19. Juli 1938, Seite 1614). Die Firma ist infolge Aufgabe des
Geschäftes erloschen."

Luzern — Lucerne — Lucerna
26. September 1945. Tuchwaren usw.

Anton Vonwyl, in Werthenstein-Markt, Tuch-, Wollwaren-und
Massgeschäft (SHAB. Nr. 243 vom 17. Oktober 1930, Seite 2118). Die Firma
ist infolge Todes des Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven sind
übergegangen an die neue Firma « Gebr.Vonwyl», in Wolhusen-Markt, Gemeinde
Werthenstein.

26. September 1945. Tuch, Wollwaren usw.
Gebr. Vonwyl, in Wolhusen-Markt, Gemeinde Werthenstein. Unter
dieser Firma sind Alfred und Anton Vonwyl, beide von Werthenstein und
Grosswangen, in Wolhusen-Markt, Gemeinde Werthenstein, eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche mit dem 15'. September 1945 begonnen und
auf dieses Datum Aktiven und Passiven der erloschenen Firma «Anton
Vonwyl», in Werthenstein-Markt, übernommen hat. Tuch- und
Massgeschäft, Wollwaren. Postzustellung Wolhusen.

26. September 1945.
Hiifskasse der Beamten und Gehilfen der Luzerner Kantonalbank,inLuzern,
Verein (SHAB. Nr. 114 vom 16. Mai 1944, Seite 1107). Hans Pfyffer,
Dr. Alois Waldis und Candid Waldispühl sind aus dem Vorstand
ausgeschieden und deren Unterschriften erloschen. Unterschrift führen das
delegierte Mitglied der Direktion oder eines der delegierten Mitglieder des
Bankrates kollektiv mit je einem Vertreter des 'Personals. Präsident
(Vertreter der Bankdirektion) ist Dr. Charles Blankart (bisher), nun von

Luzern; Vizepräsident ist Franz Zeier, von Luzern, in Horw; Sekretär ist
Werner Schmutz (bisher Beisitzer), nun von Luzern (diese als Vertreter des
Personals); Beisitzer (Vertreter des Bankrates) sind: Karl Hügly, von
Horw und Oberwil (Basel-Land), in Horw, und Dr. jur. Josef Studer, von
Escholzmatt, in Luzern.

27. September 1945. Papeterie, Korbwaren usw.
Famiiie Rösch-Hasllmann, in Sursee, Papeterie, Korb-, Spiel- und Lederwaren

und Einrahmungsgeschäft; Automietfahrten usw. (SHAB. Nr. 84
vom 14. April 1942, Seite 843). Als weiterer Gesellschafter ist in diese
Kollektivgesellschaft eingetreten Blasius Zihler-Rösch, von Knutwil, in
Sursee; dessen Prokura ist erloschen. Die drei Gesellschafter Albert
Rösch, Karolina Zihler-Rösch und Blasius Zihler-Rösch zeichnen kollektiv
zu zweien. Die Firma wird abgeändert in Famiiie Rösch.

27. September 1945. Radio, elektrische Apparate.
Späni Edwin, in Luzern (SHAB. Nr. 178 vom 2. August 1935, Seite 1970).
Die Firma verzeigt als Geschäftsnatur: Verkauf und Reparatur von
Radio und elektrischen Apparaten.

27. September 1945. Lebensmittel.
W. & M. Hochstrasser, in Luzern. Unter dieser Firma sind Werner und
Max Hochstrasser, beide von und in Luzern, eine Kollektivgcsellschaft
eingegangen, welche mit dem 1. Oktober 1945 beginnt. Lebensmittelgeschäft.

Kasernenplatz 5; weitere Verkaufslokale: Bireggstrasse 1,
Hofstrasse 6 und Bellerivestrasse 2.

Obwaiden — Unterwaid-ie-haut — Unterwaiden aito

27. September 1945.
Hotel Engei A.G. Engeiberg, in Engelberg. Gemäss öffentlich beurkundetem

Errichtungsakt und Statuten vom 6. September 1945 besteht unter
dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Zweck der Gesellschaft ist der Erwerb
und Weiterbetrieb des bisher von der Kollektivgesellschaft « Gebr. Cattani,
Hotel Engel», in Engelberg, geführten Hotels. Das voll einbezahlte Grundkapital

beträgt Fr. 75 000, eingeteilt in 132 auf den Namen lautende
Prioritätsaktien zu Fr. 250 und in 168 auf den Namen lautende Stammaktien zu
Fr. 250. Die Gesellschaft übernimmt von der Firma « Gebr. Cattani,
Hotel Engel» dieses Hotel mit dem dazu gehörenden Grund und Boden
samt Betriebseinrichtungen und Vorräten, gemäss Uebernahmevertrag
vom 6. September 1945 und laut Bilanz vom 1. Mai 1945 zum Preise von
Fr. 256 231.90. Dieser wird bezahlt durch Uebernahme der Passiven im
Betrage von Fr. 184 231.90 und durch Uebcrgabe von 120 volleinbezahlten
Prioritätsaktien und von 168 volleinbezahlten Stammaktien. Auf das
Prioritätskapital sind 12 Aktien zu Fr. 250 bar einbezahlt worden. Die
Mitteilungen erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan der
Gesellschaft ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat
besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Ihm gehören an: Dr. jur. Heinz Cattani;
von Engclberg, in St.Moritz, Präsident; Eduard Cattani, von und in
Engclberg, Vizepräsident, und Adolf Wascr-Cattani, von und in Engelberg,
Aktuar und Kassier. Präsident und Aktuar/Kassier führen Einzelunterschrift.

27. September 1945. Zimmervermietung.
Berchtold-Haas Erben, in Engelberg, Zimmervermietung (SHAB. Nr. 276
vom 24. November 1941, Seite 2362). Marie Waller-Berchtold und Witwe
Margrit Suter-Berchtold sind am 28. August 1945 aus der Gesellschaft
ausgetreten.

27. September 1945. Patentverwertung.
Dritester G.m.b.H., in Lungern, Patentverwertung für Textil- und
Papierindustrie (SHAB. Nr. 131 vom 8. Juni 1945, Seite 1311). Theodor Imfcld
hat von seiner Stammeinlage von Fr. 18 000 den Betrag von Fr. 6000 an
den neuen Gesellschafter Fritz Holzach, von Basel, in Zürich, abgetreten.
Geschäftsführend und zugleich einzelzeichnungsbercchtigt sind nun alle
drei Gesellschafter: Werner Weil, Theodor Imfeid und Fritz Holzach. Die
Statuten sind gemäss öffentlichen Urkunden vom 14. und 17. September
1945 entsprechend abgeändert worden.

Glarus — Giaris — Giarona

27. September 1945.
Jupiter Verwaitungsgeseilschaft, in Glarus, Aktiengesellschaft (SHAB.
Nr. 268 vom 14. November 1944, Seite 2523). Die Gesellschaft hat in der
Generalversammlung vom 7. September 1945 die Auflösung beschlossen
und gleichzeitig festgestellt, dass die Liquidation durchgeführt ist. Die
Firma wird gelöscht.

28. September 1945. Metzgerei usw.
Bernhard Krähemann, in Niederurnen, Metzgerei und Wursterei (SHAB.
Nr. 114 vom 16. Mai 1941, Seite 955). Diese Firma wird infolge Verkaufs
des Geschäftes gelöscht.

28. September 1945. Metzgerei usw.
Mathias Speich-Hämmerii, in Niederurnen. Inhaber dieser Firma ist
Mathias Speich-Hämmerii, von Matt, in Niederurnen. Metzgerei und
Wursterei.

28. September 1945. Bauliche Unternehmungen.
Aktiengesellschaft Conrad Zschokke, Zweigniederlassung Näfels, in Näfels
(SHAB. Nr. 119 vom 25. Mai 1945, Seite 1175), mit Hauptsitz in Genf. Zum
Direktor der Gesellschaft wurde gewählt Gerold Schnitter, von Zürich, in
Küsnacht (Zürich). Er zeichnet für den Hauptsitz und die Zweigniederlassung

Näfels kollektiv mit einem andern Zeichnungsberechtigten.
28. September 1945. Stahlbau usw.

Aktiengesellschaft Arnold Bosshard, in Näfels (SHAB. Nr. 175 vom
30. Juli 1945, Seite 1822), Betrieb von Unternehmen des Stahl- und Metallbaues,

der mechanischen Konstruktionen, des Hoch- und Tiefbaues und
zusammenhängende Geschäfte. Als weitere Mitglieder des Verwaltungsrates
ohne Unterschrift wurden gewählt: Andreas Sutter, von Schiers
(Graubünden), in Thalwil (Zürich), und Gerold Schnitter, von Zürich, in Küsnacht

„(Zürich).

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Bulle (district de la Gruyire)

28 septembre 1945. Hötel.
Marie Buchs-Bertschy, ä Broc, exploitation de 1'Hötel de la Grue (FOSC.
du ,3 mai 1938, n° 102, page 986). La raison est radiöe ensuite de remise du
commerce.
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28 septembre 1945. Hötel.
Alfred Buchs, ä Broc. Le chef de la raison est Alfred Buchs, de Bellegarde,
ä Broc. Exploitation de l'Hötel de Ville. Au Village.

Bureau Tajers (Bezirk Sense)

28. September 1945. Bäckerei usw.
Otto Rappo, in Plasselb. Inhaber der Firma ist Otto Rappo, von Schmitten

und Gross-Bösingen. Bäekerei, Spezerei- und Futterwarenhandlung.
28. September 1945. Bedarfsartikel.

Rledo Coelestln, in Schmitten, Vertrieb von verschiedenen Bedarfsartikeln

(SHAB. Nr. 38 vom 16. Februar 1937, Seite 366). Die Firma wird
infolge Aufgabe des Geschäftes gelöscht.

Solothurn — Soleure — Soletta

Bureau Bucheggberg

28. September 1945. Zentralheizungen usw.
Ernst Bögli, in Lüsslingen. Inhaber der Firma ist Ernst Bögli, des Fritz,
von Seeberg, in Lüsslingen. Zentralheizungen und sanitäre Anlagen.

Bureau Kriegsteilen

28. Septemher 1945. Tuch, Konfektion usw.
Gebr. Wegmüiler, in Derendingen. August Wegmüller und Emst
Wegmüller, beide von Walkringen (Bern), in Derendingen, sind unter
dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Oktober
1945 beginnt. Tuch- und Massgeschäft, Konfektion, Aussteuern. Pestalozziplatz

277.

Basel-Land — Bäle-Campagne — Basllea-Campagna

27. September 1945. Bäckerei usw.
Emil Hambsch, in Aesch. Inhaber dieser Einzelfirma ist Emil Hambsch-
Wohlfahrter, von Zürich, in Aesch (Basel-Land). Bäckerei, Konditorei,
Handlung. Hauptstras.se 45.

27. September 1945. Gartenbau usw.
Jos. Schneider, in Allschwil, Neuanlagcn und Unterhalt von Gärten
(SHAB. Nr. 297 vom 20. Dezember 1937, Seite 2790). Neue Gesehäfts-
natur: Gartenbaubetrieb nnd Bureau für neuzeitliche Gartengestaltung,
Projektierung, Anlage und Unterhalt von Gärten.

27. September 1945.
R. Guiglia, Radioservice, in Binningen (SHAB. Nr. 252 vom 27. Oktober
1938, Seite 2307). Der Firmainhaber Ricardo Guiglia-Frech ist nunmehr
Bürger von Binningen.

27. September 1945.
J. Spallnger, Uhrmacher und Optiker, in Binningen. Inhaber dieser Einzelfirma

ist Jakob Spalinger-Aenishänslin, von Marthalen (Zürieh), in Binningen.
Uhren- und Optikergeschäft, Handel mit Uhren, Bijouterie und Optik.
Hauptstrasse 33.

27. September 1945. Seidenwaren.
S. Gelsmann & Co. in Liq., in Münehenstein, Handel mit Seidenwaren
en gros (SHAB. Nr. 120 vom 25. Mai 1940, Seite 976). Diese Kommanditgesellschaft

wird naeh vollständig durchgeführter Liquidation gelöscht.
27. September 1945.

Baseilandschaftiiche Kantonalbank (Banque Cantonaie de Bäle-Campagne),
in Liestal, mit Zweigniederlassungen in Arlesheim, Binningen,
Birsfelden, Gelterkinden, Sissaeh und Waldenburg (SHAB. Nr. 163
vom 17. Juli 1942, Seite 1641). Aus dem Bankrat ist ausgeschieden Eugen
Wirz-Kym. Neu wurde als Mitglied des Bankrates ohne Unterschrifts-
bereehtigung gewählt August Gutzwiller, von Therwil, in Oberwil (Basel-
Land). Präsident des Bankaussehusses und des Bankrates ist, wie bisher,
Max Seifert, nunmehr von und in Licstal. Die Unterschrift von Emil
Studer für die Filialen Sissaeh und Gelterkinden ist erloschen. Karl
Hoffmann, von und in Sissaeh, Prokurist der Filiale Sissaeh, wird zum Verwalter
der Filiale Sissaeh ernannt und ihm an Stelle der bisherigen
Prokuraunterschrift Unterschrift für die Zweigniederlassungen Sissaeh und Gelterkinden

erteilt. Er zeichnet kollektiv mit einem der übrigen
Zeichnungsberechtigten der Filialen Sissaeh und Gelterkinden oder mit einem
Unterschriftsberechtigten der Hauptbank, der auch zur Zciehnung mit Filial-
vertretern ermächtigt ist. Ernst Häfelfinger, von Diegten, in Sissaeh,
wird zu einem Prokuristen der Zweigniederlassung Sissaeh ernannt. Er
zeichnet kollektiv mit einem der übrigen Zeichnungsbereehtigten der Filiale
Sissaeh oder mit einem Unterschriftsberechtigten der Hauptbank, der
auch zur Zeiehnung mit Filialvertretern ermächtigt ist.

28. September 1945.
Personalfürsorge Louis Schnyder, in Birsfelden. Unter diesem Namen
besteht auf Grund des Errichtungsaktes vom 25.August 1945 eine Stiftung.
Sie bezweckt ganz allgemein die Fürsorge für das Personal der Stifterfirma
Louis Schnyder, Birsfelden, in dem vom Stiftungsrate zu bestimmenden
Umfang, insbesondere aber die Alters-, Invaliditäts- und Hinterbliebcnen-
fürsorge der Angestellten und Arbeiter. Organ der Stiftung ist ein Stiftungsrat,

welcher aus 1 bis 3 Mitgliedern besteht, die von der Stifterfirma
bezeichnet werden. Es gehören ihm an: Louis Sehnyder, von Breitenbaeh,
i^ Birsfelden, Präsident, und Ernst Bohn, von und in Basel. Sie zeichnen
einzeln. Geschäftslokal: Rheinfelderstrasse 19 (bei der Stifterin).

28. September 1945.
Stiftung der Feldbatterle 36, in Liestal (SHAB. Nr. 285 vom 2.Dezember
1939, Seite 2412). Major Georges AJbreeht-Vischer ist nicht mehr zeiehnungs-
bereclitigtcs Mitglied des Stiftungsrates. Die Unterschrift führt nun das
Stiftungsratsmitglied Hauptmann Hans Georg Iselin-Alioth, von und in
Basel. Er zeichnet einzeln.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sclaffusa

27. September 1945.
Schweizerische Stelnzeug-Röhren-Fabrik (A.-G.) Schaffhausen, in Schaffhausen

(SHAB. Nr. 65 vom 19. März 1945, Seite 639). Der Verwaltungsrat
hat an Dr. Renä Masson, von Veytaux (Waadt), in Neuhausen am Rheinfall,

und Gottfried Waeffler, von. Basel und Frutigen, in Schaffhausen,
Kollektivprokura erteilt.

Appenzell ARh. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzello est.

27. September 1945. Grobstiekerei.
Reinhard Künzler, in Walzenhausen, Grobstickerei (SHAB. Nr. 247
vom 7. Oktober 1921, Seite 1950). Die Firma ist infolge Aufgabe des
Geschäftes erloschen.

27. September 1945. Viehhandel usw.
Conrad Keiler, in Reute, Landwirtschaft und Viehhandel (SHAB. Nr. 145
vom 7. April 1904, Seite 577). Die Firma ist infolge Todes des Inhabers
erloschen.

28. September 1945. Hüte, Pelzwaren usw.
Carl Hutter, in Herisau, Hut-, Mützen- und Pelzwarengeschäft (SHAB.
Nr. 51 vom 1. März 1944, Seite 498). Die Firma ist infolge Abtretung des
Geschäftes erlosehen.

Graubünden — Grisons — Grlglonl
25. September 1945. Lebensmittel usw.

Cantieni & Cle., in Chur, Wein, Kolonialwaren, Delikatessen, Eier (SHAB.
Nr. 254 vom 30. Oktober 1934, Seite 2993). Der imbeschränkt haftende
Gesellschafter Johann Mathias Cantieni, von Pignieu und Andeer, in Chur,
ist infolge Todes aus der Kommanditgesellschaft ausgeschieden. An seiner
Stehe ist als unbeschränkt haftender Gesellschafter eingetreten Christian
Cantieni, von Pignieu und Andeer, in Chur. Die Geschäftsnatur wurde
abgeändert und lautet nun: Handel mit Kaffee, Tee, Konserven, Spirit
tuosen und Lebensmittel aller Art. Kupfergasse 9.

26. September 1945.
Jakob Conrad Bonorand, Hotel Rätla, in Süs (SHAB. Nr. 311 vom 18.
Dezember 1907, Seite 2152). Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers
erloschen. Aktiven und Passiven gehen über an die Firma « J. S. Bonorand »,
in Susch.

26. September 1945. Hotel.
J. S. Bonorand, in Susch. Inhaber dieser Firma ist Jachen Sararard
Bonorand, von und in Susch. Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven
der erloschenen Firma « Jacob Conrad Bonorand, Hotel Rätia », in Süs.
Betrieb des Hotels Rätia.

27. September 1945. Hotel.
Alice Pflster-Calonder's Erben, in Pontresina, Hotel Post (SHAB. Nr. 244
vom 17. Oktober 1941, Seite 2059). Die Gesellschafterin Silvia Pfister ist
nunmehr volljährig. Sie führt die Unterschrift nicht.

Aargau — Argovie — Argovia
27. September 1945. Apparate, Maschinen.

J. Keiler, in Baden, Apparate- und Maschinenbau (SHAB. Nr. 56 vom
9. März 1943, Seite 539). Die Firma ist infolge Geschäftsaufgabe und Wegzuges

des Inhabers erloschen.
27. September 1945.

Käserei-Genossenschaft Ryken, in Murgenthal (SHAB. Nr. 263 vom
8. November 1944, Seite 2476). Otto Ruf, Aktuar, ist aus dem Vorstand
ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen. An seiner Stelle wurde in
den Vorstand und zugleich als Aktuar gewählt Arnold Plüss, von und in
Murgenthal. Zeichnungsberechtigt sind Präsident und Aktuar kollektiv.

27. September 1945. Artikel der Hut- und Geflechtbranche usw.
Jacques Meyer & Co. A.-G., in Wohlen, Fabrikation und Vertrieb von
allen. Artikeln der Hut- und Geflechtbranche, Fabrikation und Vertrieb
von Holzwaren (SHAB. Nr. 50 vom 29. Februar 1944, Seite 491). Jaeob
Meyer, Präsident, und Arthur Meyer sind aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Das bisherige Mitglied Viktor
Meyer wurde zum Präsidenten des Verwaltungsrates ernannt; er führt
weiterhin Einzelunterschrift. Neu wurde als Mitglied des Verwaltungsrates
gewählt Marguerite Meyer, von und in Wohlen (Aargau) (bisher Prokuristin).
Sie führt nun Kollektivuntersehrift. Ihre Prokura ist erloschen.

27. September 1945.

Personal-Fiirsorgestlttung der Firma Jacques Meyer & Co. A.-G., Wohlen,
in Wohlen (SHAB. Nr. 50 vom 29. Februar 1944, Seite 491). Arthur
Meyer, Präsident, ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift

ist erloschen. Zur Präsidentin des Stiftungsrates wurde die bisherige
Vizepräsidentin Marguerite Meyer, von und in Wohlen (Aargau), ernannt.
Neu in den Stiftungsrat und zugleich als dessen Vizepräsident ist gewählt
worden Dr. Walter Heinrich Keicher, von Zürich, in Wohlen (Aargau).
Zeichnungsberechtigt ist die Präsidentin kollektiv mit dem Vizepräsidenten
oder dem Beisitzer des Stiftungsrates.

27. September 1945. Hutgeflechte usw.
Bertschlnger & Co. A.-G., in Wohlen, Fabrikation von Hutgeflechten,
Hüten und Litzen und Handel mit diesen oder ähnlichen Artikeln (SHAB.
Nr. 283 vom 2. Dezember 1940, Seite 2234). Jaeob Meyer, Präsident, und
Victor Meyer sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre
Unterschriften sind damit erlosehen. Zum Präsidenten des Verwaltungsrates
wurde das bisherige Mitglied Arthur Meyer, von und in Wohlen (Aargau),
ernannt. Er führt weiterhin Einzelunterschrift.

27. September 1945.
Personal-Fürsorgestlftung der Firma Bertschlnger & Co. A.-G., Wohlen, in
Wohlen (SHAB. Nr. 80 vom 4. April 1944, Seite 787). Victor Meyer,
Präsident, ist aus dem Stiftungsrate ausgeschieden; seine Unterschrift ist
damit erlosehen. Neu wurde in den Stiftungsrat und zugleich als dessen
Präsident gewählt Arthur Meyer, von und in Wohlen (Aargau). Zeichnungs-
bereehtigt ist der Präsident kollektiv mit dem Vizepräsidenten oder dem
weitern Mitglied des Stiftungsrates.

27. September 1945. Gasthaüs.
Peter Staiderz. Schützen, in Laufenburg, Gasthaus zum Sehützen (SHAB.
Nr. 28 vom 27. Januar 1921, Seite 214). Die Firma ist infolge Geschäftsverkaufes

erloschen.
28. September 1945.

Käsereigeseilschaft Kölllken,in Kölliken, Genossenschaft (SHAB. Nr. 138
vom 18. Juni 1942, Seite 1384). In den Generalversammlungen vom
13. März 1941 und 30. April 1942 wurden die Statuten revidiert und dem
neuen Obligationenrecht angepasst. Die Genossenschaft bezweckt auf dem
Wege genossenschaftlicher Selbsthilfe die Wahrung der Interessen ihrer
Mitglieder durch: 1. bestmögliche Verwertung der Milch; 2. Förderung der
milchwirtsciiaftlicheii Technik; 3. Förderung der beruflichen Kenntnisse
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27 septembre 1945. Produits d'entretien.
Ed. Destraz, ä Lausanne. Le chef de la maison est Edmond-Victor Dcstraz,
allie Dubochet, de Essertes (Vaud), ä Lausanne. Fabrication et commerce
de produits d'entretien. Avenue de Mon-Repos %

27 septembre 1945.
SoclötG foncl&re Croix d'Ouchy Nos 28 et 30 S.A., ä Lausanne (FOSC. du
25 fevrier 1935). Le bureau est transfdrd, Avenue d'Ouchy 30, chez l'adminis-
trateur.

27 septembre 1945. Epicerie, etc.
G. Maiiieier, ä Lausanne. Le ehef de la maison est Gustave-Ulysse
Maillefer, alliä Meylan, de Ballaigues et Lignerolle (Vaud), ä Lausanne.
Epicerie-primeurs et vins. Avenue de Beaumont 10.

28 septembre 1945. Installations electriqucs, etc.
Bieri Isidore, ä Lausanne. Le chef de la maison est Isidore Bieri, alliö
Dubois, de Romoos (Lucerne), ä Lausanne. Installations älectriques et
telcphoniques. Chemin des Cadres 8.

28 septembre 1945. Laiterie, etc.
J. Schoor, ä Pully. Le ehef de la maison est Jules Schoor, alliä Perrin,
de Salvenach (Fribourg), ä Pully. Laiterie, äpicerie, k l'enseigne «Epiccrie
des Roches-Rouges », Villa Roche-Rouge, Avenue de Lavaux.

und des genossenschaftlichen Geistes durch Veranstaltung von Kursen und
Vorträgen. Jede persönliche Haftbarkeit und Nachschusspflicht der
Mitglieder ist ausgeschlossen. Mitteilungen erfolgen durch Anschlag in der
Käserei und die Bekanntmachungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt.
Der Vorstand besteht aus 5 Mitgliedern. Zeichnungsberechtigt sind wie
bisher Präsident und Aktuar kollektiv.

28. September 1945.
Konsumverein Relnach-Menzlken, in Menziken (SHAB. Nr. 19 vom
26. Januar 1942, Seite 195). Hans Hunzikcr, Präsident, ist aus dem
Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. An dessen Stelle
wurde in den Vorstand und zugleich als Präsident gewählt; Emil Wildi,
von und in Reinach (Aargau). Zeichnungsberechtigt sind Präsident,
Vizepräsident und Aktuar je zu zweien kollektiv; der Verwalter führt
Einzelunterschrift.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia
27. September 1945. Speditionen.

Ernst Grieder Aktiengesellschaft, in Kreuzlingen, Speditionen (SHAB.
Nr. 232 vom 3. Oktober 1941, Seite 1948). Carl Asal ist infolge Todes aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift wird gelöscht. An
seiner Stelle wurde als einziges Mitglied des Verwaltungsrates Paul Häfner,
von Horgen, in Zürich, gewählt. Er führt Einzelunterschrift.

27. September 1945. Pferde-Camionnage.
G. Rieser, in Frauenfeld, Camionnage (SHAB. Nr. 155 vom 5.Juli 1944,
Seite 1516). Die Geschäftsnatur wird abgeändert in Pferde-Camionnage.
Thundorferstrasse 43, « Zum Lindenhof».

Tessln — Tessln — Tlclno
Ufficio di Faido

28 settembre 1945.
Felstle Otto, Albergo Alrolo e ristorante, in Airolo (FUSC. del 19 giugno
1936, n° 141, pagina 1492). Tale ditta individuale viene radiata per cessa-
zione di esereizio.

Ufficio di Locarno
26 settembre 1945. Pittura, verniciatura, ecc.

Bölt, in Locarno, impresa di pittura, verniciatura, tappezzeria, linoleum,
attivitä affini a relativo commercio; negozio colori (FUSC. del 24 gennaio
1944, n° 19, pagina 183). La ragione sociale k modificata in Bölt « Rollo » e

la dicitura del genere di commercio completata eome segue: realizzazione,
produzione, montaggio e commercio di apparecchi ed impiauti brevettati
ncl campo dell'istruzione, dell'informazione, della propaganda e della foto-
grafia, contrassegnati dalla marca « Rollo ».

26 settembre 1945.
Unlone dl Banche Svizzere, succursale di Locarno (FUSC. del 25
settembre 1945, n° 224, pagina 2317), soeietä anonima eon sede prineipale
in Zurigo. La firma del consigliere d'amministrazione Frädäric Bates
k estinta. Egli rimane consigliere d'amministrazione senza firma.

26 settembre 1945. Candele, ece.
Franscinl Ernesto, con sede in Locarno. Titolare k Ernesto Franscini, fu
Francesco, da Bodio, in Locarno. Candele ed affini, articoli per chiese in
genere. Via Cappuccini.

27 settembre 1945. Forniture per chiese, eee.
Lorenzettl Aurelio, in Los one. Titolare k Aurelio Lorenzetti, fu Stefano,
da ed in Losone. Forniture per chiese e rappresentanze diverse.

Ufficio di Lugano
26 settembre 1945. Sartoria.

FratelH Ghidonl, in Lugano, sartoria (FUSC. del 28 novembre 1940,
n°280, pagina 2196). Bruno Ghidoni ha cessato di far parte della soeietä
in nome eollettivo, che continua tra gli altri due soci Giordano ed Angclo
Ghidoni.

Dislrelio di Mendrisio
27 settembre 1945.

Unlone dl Banche Svizzere, succursale a Chiasso (FUSC. del 30 dicembre
1941, n° 304, pagina 2665), soeietä anonima con sede prineipale a Zurigo.
L'assemblea generale del 4 settembre 1945 ha modificato gli statuti. Winter-
thur e San Gallo -non sono piü sedi principali della soeietä anonima. La
sola sede soeiale k Zurigo. A vieepresidente del consiglio di amministra-
zione k stato nominato Fr. Arthur Sehoeller-von Planta, da ed in Zurigo.
Egli firma eollettivamente per la sede sociale e per tutte le succursali.
Charles Zoelly, da ed in Zurigo, k stato nominato direttore generale con
firma collettiva per la sede e per tutte le suceursali.

28 settembre 1945.
Unlone dl Banche Svizzere, succursale a Chiasso (FUSC. del 30 dicembre
1941, n° 304, pagina 2665), soeietä anonima eou sede prineipale a Zurigo.
La firma del membro del consiglio di amministrazione Frödäric Bates k
estinta. Lo stesso rimane nondimeno membro del eonsiglio di amministrazione

senza firma.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Cossonay

27 septembre 1945. Hotel.
Adalbert ThGvenaz, ä La Sarraz. Le chef de la maison est Adalbert Thäve-
naz, fils d'Albert, de Bullet, ä La Sarraz. Exploitation de l'Hötel de Ville.

Bureau de Cully
19 septembre 1945. Droguerie, spöcialitds pharmaceutiques, etc.

All Bruand, ä Chexbres, droguerie-herboristerie de la Placette (FOSC.
du 30 däcembre 1944, n° 307, page 2902). La maison ajoute ä son genre
d'affaires un laboratoire de fabrication de specialities pharmaceutiques et
vötärinaires sous la designation «Laboratoire du Läman ».

Bureau de Lausanne
27 septembre 1945.

Societö Immobilere « Melrose B » S.A., ä Lausanne (FOSC. du 7 janvier
1944). Les administratcurs LöonDehö, Alfred Reymond et Eugene Clievalley
sont demissionnaires et leurs signatures radiäes. Sont nommös admänistra-
teurs: Renä Bonnard, däsignä president, et Pierre Bonnard, les deux de

Nyon et Arnex sur Nyon, ä Lausanne. La societe est engagäe par la signature

individuelle des administrateurs. Le bureau est transfdrö Rue de Bourg 10,
chez les administrateurs.

Bureau de Morges
27 septembre 1945.

Socl6t6 immobilize du battolr ä grain de Busslgny-Saint-Germain, ä
Bussigny, soeiätä anonyme (FOSC. du 11 aoüt 1933). Le conseil d'ad-
ministration est composä comme il suit: Eugäne Grand, de Vevey, est president,

rempla^ant Constant Barraud, d£c£d£, dont les pouvoirs sont
eteints; viee-präsident/eaissier: Charles Viret (inscrit); secretaire: Gustave
Vidoudez (inserit); membres sans fonetions speciales: Edouard Barraud
(inscrit); Edouard Moret, de Clarmont; Albert Neyret, de Bussigny sur
Morges, et Charles Jeanmonod, de Provence (nouveaux); tous domicilies
ä Bussigny sur Morges. Ulysse Moret, Gaston Pittet et Charles Loup ont
cesse de faire partie du predit conseil d'administration. Le president et le
secretaire signent collectivement.

27 septembre 1945.
Societe Immobilere Square Place Dufour A S.A., ä Morges, societe
anonyme (FOSC. du 7 janvier 1943). Le conseil d'administration est actuelle-
ment compose de: Albert Rüegg, de Bäle, ä Birsfelden (Bäle-campagne),
president; Charles-Edouard Bourcart, secretaire (inscrit), et Charles Barrier,
jusqu'ici fonde de pouvoir et dont la signature cn cette derniere qualite
est eteinte. L'administrateur et ancien president Fritz Sandmeier, demis-
sionnaire, est radie et ses pouvoirs sont eteints. La societe sera doränavant
engagee par la signature collective ä deux des administrateurs. La procuration

collective conferee ä Adolphe Voegelin et ä Max Refer, est eteinte.
Adresse actuelle de la societe: Rue du Lac 57 (etude du notaire Marc Emery).

28 septembre 1945. Comestibles, etc.
M. Guignard-Cappelll, ä Morges, comestibles et primeurs (FOSC. du
29 septembre 1913). Le titulaire fait inscrire que son genre de commerce
actuel est: alimentation. Comestibles, primeurs, vins et liqueurs.

28 septembre 1945. Ma^onnerie, etc.
A. Kaelln, ä Ecublens par Renens. Le chef de la maison est Arnold-
Daniel Kälin, dit Kselin, d'Einsiedeln (Schwyz), ä Ecublens par Renens.
Entreprise de ma^onnerie; travaux publics et representation de machines
agricoles. En Crochy.

Bureau de Moudon

Bureau de Sion

27 septembre 1945. Sables, graviers.
Edouard Praz & Cle., ä Sierre. Edouard Praz, Adolphe Praz, les deux
originaires de Nendaz et domicilies ä Sierre, et Edouard Perinetto, de et ä
Sierre, ont constitue sous cette raison sociale une societe en nom collectif
qui a commence le 1er octobre 1945. La societe est engagäe par la signature
individuelle d'Edouard Praz. Extraction de sables et graviers du lit du
Rhöne, ä Sierre.

28 septembre 1945.
«Nouveautes Femlna» Josephine Amacker et Bertha Devantery, Sierre, ä

Sierre. Jos6phine Amacker, veuve d'Alfred, de St-Maurice, ä Sierre, et
Bertha Devantäry, äpouse d'Albert, de Grüne, ä Sierre, cette derniäre
düment autorisäe par son mari, ont constitud sous cette raison sociale une
societe en nom collectif qui a commence le 1er octobre 1945. Confection,
mode et lainage pour dames et fillettes. Avenue du Marche.

25 septembre 1945. Representations.
Gustave Pasche, ä Montaubion-Chardonney. Le chef de la maison est
Gustave-Ernest Pasche, de Servion, ä Montaubion-Chardonney. Representations

eommerciales de nature diverse.

Wallis — Valals — Vallese

Bureau Naiers
27. September 1945.

Darlehenskasse Grenglols (Wallis), in Grengiols, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 32 vom 9. Februar 1937, Seite 309). In der Generalversammlung vom
22. März 1942, ist Johann Götticr als Präsident aus dem Vorstand
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu in den Vorstand wurde
gewählt Walter Welschen, von und in Grengiols, als Aktuar. Serafim
Zumthurm rückt zum Präsidenten vor. Unterschrift führen Präsident,
Vizepräsident und Aktuar kollektiv zu zweien.

28. September 1945.
N. Mathleu & C. Imesch, Schreinerei u. Sarglager, Visp, in Visp. Nikiaus
Mathieu, von Albinen, in Visp, und Cäsar Imesch, von Zeneggen, in Visp,
sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am
1. August 1944 begonnen hat. Bau- und Möbelschreinerei und Sarglager.

28. September 1945. Bauarbeiten.
Regotz Jos. & M. Furrer, Staidenried, in Staldenried. Unter dieser Firma
sind Josef Regotz, von und in Staldenried, und Medard Furrer, von u"nd in
Staldenried, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, die am 1. März 1945
begonnen hat. Ausführung von Bauarbeiten aller Art.
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Neuenburg — Neuchätel — Neuchätel

Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)
26 septembre 1945. Commerce de bdtail.

Jean Oppliger, aux Hauts-Geneveys. Le chef de la maison est Jean-
Louis Oppliger, fils de Frdddric-Alfred et de Bertha, nde Glauser, de Röthenbach

i. E. (Berne), aux Hauts-Geneveys. Commerce de bdtail.
26 septembre 1945.

Compagnle du Cheml'n de Ter regional du Val-de-Ruz et Compagnle des

Auto-Transports du Val-de-Ruz, ä Cernier, socidtd anonyme (FOSC. du
25 aoüt 1944, n°199, page 1908). Par suite de ddmission, Charles Baillod
ne fait plus partie du conseil d'administration.'En assemblde generale du
27 juin 1945, il a dtdremplacd par Emile Haberthür, de Hofstetten (Soleure),
aux Hauts-Geneveys, sans droit ä la signature.

Bureau de Neuchätel

26 septembre 1945. Vins, etc.
Paul Colin Socldtd anonyme, ä Neuchätel (FOSC. du 29 septembre 1941,
n° 303, page 2652). Max-Edouard Petitpierre, ddmissionnaire, n'est plus
administrateur; ses pouvoirs sont dteints. Le conseil est actuellement
compösd comme il suit: prdsident: Charles Hotz, de et ä Neuchätel; vice-
prdsident: Hermann Hsefliger; secrdtaire: Henri Schelling; membres:
Edmond Berger et Robert Berthoud, ces quatre ddjä inscrits. Les trois
premiers engagent la socidtd par leur signature apposde collectivement
ä deux; les deux derniers signent individuellement.

27 septembre 1945. Vins, etc.
Henri Lavanchy, ä La Coudre-Neuchätel, commerce de vins et liqueurs
(FOSC. du 29 janvier 1945, n° 23, page 241). La raison est radide ensuite
de remise de commerce. L'actif et le passif sont repris par la socidtd en nom
collectif « Henri Lavanchy et fils », inscrite ce jour, ä La Coudre-Neuchätel.

27 septembre 1945. Vins, liqueurs.
Henri Lavanchy et flls, ä La Coudre-Neuchätel. Sous cette raison sociale,
Henri-Auguste Lavanchy et Georges-Henri Lavanchy, les deux de
Neuchätel, ä La Coudre-Neuchätel, ont cönstitue une socidtd en nom collectif
qui a commencd le 1er septembre 1945. La socidtd reprend l'actif et le passif
de la raison «Henri Lavanchy», ä La Coudre-Neuchätel, radide ce jour.
Commerce de vins et liqueurs. Rue de la Dime 50.

27 septembre 1945.
Socidtd de l'Orphellnat et du Penslonnat cathoilques de Neuchätel, ä Neu-
ch ätel, association (FOSC. du 5 mars 1930, n° 53, page 475). Soeur Mathilde
Baumgartner, dlant ddcddde, sa signature est radide. Elle est remplacde,
en qualitd de directrice, par sceur Frieda Christen, d'Affoltern i. E., ä
Neuchätel, qui engage l'association par sa seule signature.

27 septembre 1945.
Socidtd Immobllldre Faubourg du Lac 13 S.A., ä Neuchätel (FOSC. du
30 novembre 1934, n° 281, page 3301). Dans leur assemblde gdndrale du
27 juillet 1945, les actionnaires ont ddcidd de dissoudre la societd. La
liquidation dtant terminde, la raison est radide.

Genf — Gendve — Glnevra

20 septembre 1945. Expdditions, transports, etc.
Tramarsa Socidtd Anonyme, ä Gendve. Suivant acte authentiqne et Statuts
du 14 septembre 1945, il a dtd constitud sous cette raison sociale une societe
anonyme ayant pour but les expdditions, les transports et les opdrations
de transit terrestres, fluviaux et maritimes, l'affrdtement en gdndral, la
manutention, le stockage, l'entrepdt, l'agence en douane, la rdeeption,
Sexploitation d'affaires de surveillance de marchandises, les assurances
et toutes opdrations directes ou indirectes qui ddcoulent ou favorisent
l'objet social ainsi ddfini, la prise de toute participation ou acquisition
correspondant au mdme but, k l'exclusion de l'exdcution du transport par
vehicules automobiles. Le capital social est de fr. 50 000, divisd en 50 actions
de fr. 1000 chacune, au porteur. Le capital social est entidrement libdrd.
Les publications de la socidtd sont faites dans la Feuille officielle suisse
du commerce. Les publications et communications destindes aux actionnaires

peuvent dtre faites par lettre recommandde en tant que leurs adresses
sont connues. La socidtd est administrde par un conseil d'administration
d'un ä six membres. II est composd du Dr Max Eberli, prdsident, de Winter-
thour (Zurich), ä Zürich, pt de Marcel Etienne, secrdtaire, de et ä Neuchätel.
En outre Francois de Maddalena, d'Aarau (Argovie), au Petit-Lancy,
commune de Lancy, a dtd nommd fondd de procuration. La socidtd est
engagde par la signature collective ä deux des administrateurs et du fondd
de procuration. Bureaux: Place Longemalle 7.

26 septembre 1945. Marchand-tailleur.
J. Beck, ä Gendve. Le chef de la maison est Jean-Christian Beck, de
Sumiswald (Berne), ä Gendve, sdpard de biens de Germaine-Jeanne, nde

Wyssling. Marchand-tailleur. Quai des Bergues 31.

26 septembre 1945. Garage.
Ernest Guermann, ä* Gendve, exploitation d'un garage; fabrication,
commerce et reprdsentation de coupe-sarments .et articles divers (FOSC. du
9 octobre 1940, page 1848). La maison renonce ä la fabrication, au commerce
et ä la reprdsentation de coupe-sarments et articles divers et ne reste inscrite
que pour l'exploitation d'un garage ä l'enseigne: Auto-Service Eaux-Vives.
Locaux actuels: Rue Maunoir 35.

26 septembre 1945.
Socidtd Immobllldre rue Schaub, lettre G, en liquidation, ä Gendve, socidtd
anonyme (FOSC. du 11 aoüt 1942, page 1832). L'administrateur-liquidateur
Frangois Graisier est maintenant domicilid k Cologny.

26 septembre 1945.
Socidtd Immobllldre Grand Prd-Orangerle A, ö Gendve, socidtd anonyme
(FOSC. du 9 mars 1942, page 539). L'administrateur Frangois Graisier est
maintenant domicilid ä Cologny.

26 septembre 1945.
Socidtd Immobllldre Grand Prd-Orangerle E, ä Gendve, socidtd anonyme
(FOSC. du 9 mars 1942, page 539). L'administrateur Frangois Graisier est
maintenant domicilid ä Cologny.

26 septembre 1945.
Socidtd Immobllldre Grand Prd-Orangerie N, ä Gendve, socidtd anonyme
(FOSC. du 9 mars 1942, page 539). L'administrateur Frangois Graisier est
maintenant domicilid ä Cologny.

N° 230 — 2389

26 septembre 1945.
Socidtd Immobllldre Place d'Armes, lettre B, ä Gendve, socidtd anonyme
(FOSC. du 9 mars 1942, page 539). L'administrateur Frangois Graisier
est maintenant domicilid ä Cologny.

26 septembre 1945.
Socidtd Immobllldre Le Vaudalre B, ä Gendve, societe anonyme (FOSC. du
7 octobre 1942, page 2268). L'administrateur Frangois Graisier, de Cologny
(et non de Gendve), est maintenant domicilid ä Cologny.

26 septembre 1945. Boucherie-charcuterie.
Deldcraz, ä Gen eve. Le chef de la maison est Raymond-Ferdinand Delecraz,
de et ä Gendve. Boucherie-charcuterie. Avenue de la Gare des Eaux-Vives 6.

26 septembre 1945. Vins, liqueurs et spiritueux.
M. Fournler, ä Gendve. Le chef de la maison est Constant-Marius Fournier,
de Perly-Certoux, ä Geneve. Commerce de vins, liqueurs et spiritueux.
Rue Lissignol 9.

26 septembre 1945. Cafd-brasserie.
Mme Jolldon, ä Versoix. Le chef de la maison est Erna Jolidon, nde Lieh,
de St-Brais (Berne) et Gendve, k Versoix, dpouse sdparöe de biens et düment
autorisee d'Henri-Ernest Jolidon. Exploitation d'un cafd-brasserie, ä
l'enseigne «Cafd de l'Union et du Vieux-Port». Versoix-Ville.

26 septembre 1945. Bijouterie et joaillerie, etc.
L. Balslger, ä Chöne-Bougeries. Le chef de la maison est veuve Louise-
Catherine Balsiger, nde Haussauer, de Köniz (Berne) et de Geneve, k
Chene-Bougeries. Fabrication et commerce de bijouterie et joaillerie et
taillerie de pierres fin£s et synthdtiques. Chemin des Voirons 13.

26 septembre 1945. Cafd.
Mme Bournet, ä Geneve, exploitation d'un cafd ä l'enseigne «Cafd des
Garages » (FOSC. du 28 avril 1942, page 968). La raison est radide par
suite de remise d'exploitation.

26 septembre 1945. Epicerie, vins et liqueurs.
Louis et Fdlix Jaques, ä Geneve, commerce d'dpicerie, vins et liqueurs,
socidtd en nom collectif (FOSC. du 12 octobre 1944, page 2270). La societd
est dissoute ä dater du 1er octobre 1945. Sa liquidation etant terminee,
cette raison sociale est radide. L'actif et le passif sont repris par la maison
« Fdlix Jaques », k Geneve, ci-aprds inscrite.

26 septembre 1945. Epicerie, vins et liqueurs.
Fdlix Jaques, k Geneve. Le chef de la maison est Felix-Paul Jaques, de
Ste-Croix (Vaud), ä Gendve. La maison reprend l'actif et le passif de la
socidtd en nom collectif « Louis et Fdlix Jaques », ä Gendve, radide.
Commerce d'dpicerie, vins et liqueurs. Rue Tronchin 10.

26 septembre 1945. Atelier de mdcanique.
I. Magnl et F. Ethevenon, k Gendve, atelier de mdcanique, societd en nom
collectif (FOSC. du 12 septembre 1941, page 1791). La socidtd ne sera
dordnavant engagee que par la signature collective des deux associes.

26 septembre 1945.
Socidtd Immobllldre Beau-Site Qual du Ldman, k Geneve, societd anonyme
(FOSC. du 20 ddcembre 1941, page 2610). Robert Aeberli, de Männedorf
(Zurich), k Lausanne, a dtd nommd unique administrateur, avec signature
individuelle, en remplacement de Stephane Bohrhauer, ddmissionnaire,
dont les pouvoirs sont dteints. Nouvelle adresse: Place Longemalle 19,
fegie Roch et Burcher.

26 septembre 1945.
Socidtd des Maltres de pension de Gendve, k Gendve. Sous ce nom, il
existe une association rdgie par les articles 60 et suivants du Code civil,
ayant pour but de sauvegarder les interdts de la profession et de reprdsenter
ses membres auprds de toutes autoritds ou tiers pour toutes questions
professionnelles. Les derniers Statuts portent la date du 13 avril 1945.
Les ressources de l'association sont constitudes par la cotisation annuelle,
ä laquelle s'ajoute une cotisation par lit, et dont les montants sont fixds
par l'assemblde gdndrale, les cotisations publicitaires, les dons et legs. Les
membres de la socidtd sont ddgagds de toutes responsabilitd personnelle
quant aux engagements sociaux; ceux-ci incombent exclusivement k la
socidtd. Les organes de l'association sont: 1° le comitd composd de 7 membres;

2° l'assemblde gdndrale; 3° les vdrificateurs des comptes. L'association

est engagde par la signature conjointe du prdsident ou du vice-prdsident,
avec celle du trdsorier ou du secrdtaire. Le prdsident est Charles Kaufmann,
de Recherswil (Soleure), k Gendve; le vice-prdsident: Lydie Calgeer, de
Neuchätel, ä Gendve; le trdsorier: Philibert Masset, d'Yverdon (Vaud), k
Gendve, et le secrdtaire: Jean-Paul Widmer, de Brittnau (Argovie), k
Geneve. Sidge social: Boulevard des Tranchdes 48, chez le prdsident.

26 septembre 1945. Denrdes coloniales, etc.
Challiet et Saltz Socidtd Anonyme, k Geneve, commerce de denrces
coloniales et produits alimentaires en gros (FOSC. du 27 avril 1943, page
936). Procuration est conferde ä Georges Dupont, de Carouge, k Gendve.
11 engage la socidtd en.signant collectivement avec un administrateur.

26 septembre 1945.
Socidtd Urbalne Immobillere, k Geneve, socidte anonyme (FOSC. du
12 juillet 1939, page 1466). L'administrateur Jean-Louis Fuzier-Cayla
est ddcddd; ses pouvoirs sont dteints. Le conseil d'administration reste
composd de: Marcel Casal (inscrit jusqu'ici "comme secrdtaire), nommd
prdsident; Pierre Choisy (inscrit), nommd secrdtaire; Henri-Louis Mermod
et Andrd Pras (inscrits), lesquels signent collectivement ä deux.

26 septembre 1945.
Socidtd Immobllldre Rue Llotard Q, ä Gendve, socidtd anonyme (FOSC.
du 15 septembre 1944, page 2056). Suivant proces-verbal authentique
de son assemblde gdndrale du 24 septembre 1945, la socidtd a ddcidd: 1° de
porter son capital social de fr. 10 000 ä fr. 60 000 par l'dmission de 50 actions
nouvelles de fr. 1000 chacune, au porteur, entierement libdrdes par
compensation avec des crdances chirographaire et hypothdcaire contre la
socidtd; 2° de transformer les 10 actions anciennes de fr. 1000 jusqu'ici
nominatives en actions au porteur; 3° d'adopter de nouveaux Statuts
adaptds k la ldgislation nouvelle. Les faits antdrieureinent puhlids sont
modifids sur les points suivants: Le capital social est de fr. 60 000, divisd
en 60 actions de fr. 1000 chacune, au porteur. Le capital social est entidrement

libdrd. Les publications de la socidtd sont faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La socidtd est administrde par un conseil
d'administration composd d'un ou de plusieurs membres. Aimd-Alphonse
Steulet, de Char modle (Berne), k Gendve, a dtd nommd seul administrateur;
il signe individuellement. L'administrateur Ernest Corbaz est ddmissionnaire;

ses pouvoirs sont dteints.
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Eidgenössisches Amt for geistiges Eigentum

Bureau föderal de la proprio intellectuelle — Ufficio federate della propriety inteliettuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

N° 111980. Date de d£p6t: 16 fdvrier 1945, 18*4 h.
Larus & Brother Company, Richmond (Virginie, E.-U. d'Amdrique).
Marque de labr que et de commerce. — Renouvellement de la marque
n° 58380. Le deiai de protection resultant du renouvellement court
depuis le 16 fevrier 1945.

Tabac ä fumer.

N° 111981. Date de ddpöt: 5 juillet 1945, 5 h.
Charles Pellissier, Rue du Yuache 25, Gen&ve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Huiles, graisses et autres corps gras industriels et recipients de tous genres
contenant ces articles.

AQUALINE
N° 111982. Date de depöt: 5 juillet 1945, 5 h.

Charles Pellissier, Rue du Vuache 25, Genfeve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Huiles, graisses et autres corps gras industriels et comestibles, cires et
encaustiques, recipients de tous genres contenant ces articles.

E LC OY L
N° 111983. Date de depöt: 5 juillet 1945, 5 h.

Charles Pellissier, Rue du Vuache 25, Gentve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Huiles pour automobiles.

EXPRESS Mi
N° 111984. Date de depöt: 5 juillet 1945, 5 h.

Charles Pellissier, Rue du Vuache 25, Genfeve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Huiles, graisses et autres corps gras industriels.

N° 111985. Date de döpöt: 5 juillet 1945, 5 h.
Charles Pellissier, Rue du Vuache 25, Genfeve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Huiles, graisses et autres corps gras industriels et recipients de tous genres
contenant ces articles.

BAseptol"

N° 111986. Date de ddpöt: 5 juillet 1945, 5 h.
Charles Pellissier, Rue du Vuache 25, Gen&ve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Huiles, graisses et autres corps gras industriels et comestibles, cires et
encaustiques, recipients de tous genres contenant ces articles.

N° 111987. Date de ddpöt: 5 juillet 1945, 5 h.
Charles Pellissier, Rue du Vuache 25, Genfeve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Huiles, graisses et autres corps gras industriels et comestibles, cires et
encaustiques, recipients de toüs genres contenant ces articles.

LCO
N° 111988. Date de ddpöt: 5 juillet 1945, 5 h.

Charles Pellissier, Rue du Vuache 25, Gen&ve (Suisse).
Marque cj£ fabrique et de commerce.

Huiles, graisses et autres corps gras industriels et comestibles, cires et
encaustiques, recipients de tous genres contenant ces articles.

Elca
N° 111989. Date de depöt: 5 juillet 1945, 5 b.

Charles Pellissier, Rue du Vuache 25, Gentve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Huiles, graisses et autres corps gras industriels et comestibles, cires et
encaustiques, recipients de tous genres contenant ces articles.

LA FGUDROYANTE

N° 111990. Date de döpöt: 5 juillet 1945, 5 h.
Charles Pellissier, Rue du Vuache 25, Gentve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Graisses industrielles et recipients de tous genres contenant ces articles.

DIAPHANE

N° 111991. Date de depöt: 5 juillet 1945, 5 h.
Charles Pellissier, Rue du Vuache 25, GenSve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Huilesj graisses et autres corps gras industriels et comestibles, cires et
encaustiques, recipients de tous genres contenant ces articles.

Nr. 111992. Hinterlegungsdatum: 24. Juli 1945, 20 Uhf.
Laboratolre Guhl Zürich, Wilfriedstrasse 7, Zürich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Dauerwellen-Sachets.

Nr. 111993. Hinterlegungsdatum: 24. Juli 1945, 20 Uhr,
Laboratolre Guhl Zürich, Wilfriedstrasse 7, Zürich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Parfüms.
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Nr. 111994. Hinterlegungsdatum: 17. August 1945, 5 Uhr,
Jakob Oertll & Co. Aktiengesellschaft, Sargans (Schweiz).
Fabrikmarke,

Zahnpasta.

Nr. 111995. Hinterlegungsdatum: 20. August 1945, 13 Uhr.
Walter Witz, Barfüsserplatz 6, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Papeterie- und Bureaubedarfsartikel, insbesondere Füllfedern, Füllstifte
und Bestandteile zu solchen, speziell auch für Goldfedern zu Füllhaltern.

na/w

Nr. 111996. Hinterlegungsdatum: 25. August 1945, 17 Uhr.
Gustav Tanner, Hagmattstrasse 30, Ölten (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Pulverspendeapparat, Seifenpulver, Waschpulver, Putzpulver, Seife.
Seifenabgabeapparat für flüssige, pulverförmige, und papierfolienartige Seife.

*seous *
Nr. 111997. Hinterlegungsdatum: 27. August 1945, 20 Uhr.

A. Blschof-Wlck, Höhe, Eggersrlet (St.Gallen, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Versilberter Besteckhalter zum Anbringen an Servierplatten.

Nr. 111998. Hinterlegungsdatum: 28. August 1945, 11 Uhr.
Eterna AG. Uhrenfabrik (Eterna SA. Fabrlque d'horlogerle) (Eterna
Ltd. Watch Factory), Grenchen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Uhren und Uhrenbestandteile.

TERNR

No 111999. Date de ddpöt: 29 aoüt 1945, 19 h.
Chicoree SA., Route de Crissier-Renens, Crlssler-pris-Renens-Lausanne
(Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Succädand de caf6 ä base de sucre, de mdlasse, de racines sucrdes, etc.

ESKA
SUCCtDANl

CAFt
tUN

t»
•>c

cssrar

N° 112000. Date de d6pöt: 31 aoüt 1945, 10 h.

Laboratolres Om Socl6t6 Anonyme, Rue des Gares 29, Genfcve (Suisse).

Marque de fabrique.
Produits pharmaceutiques et v6t6rinaires.

M1MO-PE1TALO

N° 112001. Date de d6pöt: 3 septembre 1945, 19 h.
Fabrique d'horlogerle Rex SA., Ernst-Schüler-Strasse 35, Blenne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres de tous genres, parties de montres et 6tuis pour ces produits.

Nr. 112002. Hinterlegungsdatum: 3. September 1945, 18 Uhr.
Keller & Cle., Erlen (Thurgau, Schweiz). — Fabrikmarke.

Schuheinlagesohlen aller Art.

Nr. 112003. Hinterlegunssdatum: 4. September 1945, 15 Uhr
Inpaco AG., Stampfenbachstra:se 42, Zürich 6 (Schweiz).
Fabrikmarke.

Schnellspanner.

N° 112004. Data di depositor 5 settembre 1945, ore 20.
Max Jäggil, Baierna (Ticino, Svizzera). — Marca di fabbrica.

Linimento antireumatico.

K
Nr. 112005. Hinterlegungsdatum: 6. September 1945, 12 Uhr.

Eugen Boller, Meierhofstrasse 42, Wädenswll (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Maschinen und Apparate der Maschinen- und Textilindustrie.

Gtectrotox.

N° 112006. Date de d6p6t: 13 septembre 1945, 12 h.
Lion Zuckermann, Montre Binidlct, Rue Ldopold-Robert 11, La Chaux-
de-Fonds (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Horlogerie.

ATOMIC
N° 112007. Date de ddpöt: 15 septembre 1945, 5 h.

Edouard Mallepell, Rue Centrale 29, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrique.

Doublure de fourrure amovible, detachable, transposable sur une autre
piöce, pour manteaux et vfcstes de tout genre.

FURAM
Sitzverlegungen — Transfer!» de siöge

Nrn. 69121, 69122. — Gottfried Luglnbühl, Pully-Lausanne (Schweiz).
— Sitz nach «Le Cottage», Morges (Schweiz), verlegt. — Eingetragen
am 26. September 1945.

N° 107616. — Godefroy Luglnbühl, Lausanne (Suisse). — Siige transfird ä

«Le Cottage », Morges (Suisse). — Enregistrd le 26 septembre 1945.

Einschränkung der Warenangabe — Limitation de Vindication des produits
Nr. 111434. — F. Gliomen, Ring 10, Biel (Schweiz). — Warenangabe

eingeschränkt auf «Weine, für welche eine Ursprungsbezeichnung
gemäss Artikel 336 der Lebensmittelverordnung von 1936/1943 zulässig
ist». — Eingetragen am 19. September 1945.

LOsetiung - Radiation
Nr. 63097. — Johannes Klfisl, Nuxo-Werk, Rapperswil (St.Gallen, Schweiz).

— Gelöscht am 25. September 1945' auf Ansuchen des Hinterlegers.
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Mitteilungen - Communication« - Comunicazioni

Bnndesratsbeschlnss
fiber die Znlassnng von SchllttenanhSngern zum fifltertransport an Traktoren

(Vom 24. September 1945)

Der schweizerische Bundesrat, gestützt auf Artikel 69, Absatz 2,
Litera n, des Bundesgesetzes vom 15. März 1932 über den Motorfahrzeug-
und Fahrradverkehr, beschliesst:

Art. 1. Die Kantone werden ermächtigt, Schlittenanhänger zum
Gütertransport an Traktoren unter folgenden Bedingungen zuzulassen:

a) Die Bewilligung ist nur für bestimmte Strecken zu erteilen. Für die
Schlitten werden weder Anhängerausweise ausgestellt noch Kontrollschilder

abgegeben.
b) Die kantonale Behörde kann das Anhängen von einem oder zwei

Schlitten zulassen. Werden zwei Schlitten mitgeführt, so ist dem Zug
ein Begleitmann beizugeben.

c) Die Kupplung des Schlittens muss betriebssicher sein. Am Schlitten
ist eine Vorrichtung anzubringen, die das seitliche Abgleiten nach
Möglichkeit verhindert (Rillen oder Führungsschienen an den Kufen).
Bei einem Gelälle von mehr als 5% ist der Schlitten mit geeigneten
Kretzern zu versehen.

d) Die Breite des Schlittens oder dessen Ladung darf diejenige des Traktors
nicht übersteigen. Die Länge des Zuges ist entsprechend der Anlage der
zu befahrenden Strassen durch die kantonale Behörde festzulegen.

e) Für die Beleuchtung der Schlitten finden die Bestimmungen von
Artikel 74, Absätze 2 bis 4, der Vollziehungsverordnung zum Bundesgesetz

über den Motorfahrzeug- und Fahrradverkehr sinngemäss
Anwendung.

f) Das Höchstgesamtgewicht des Schlittens darf das Anderthalbfache
desjenigen des Traktors nicht übersteigen. Werden zwei Schlitten
mitgeführt, so bezieht sich diese Vorschrift auf beide Schlitten zusammen.

g) Die Geschwindigkeit des Zugs darf im Gefälle 5 km/St, auf ebener
Strasse 10 km/St nicht übersteigen.

Die kantonale Behörde kann weitere Bedingungen, insbesondere zur
Schonung der Strasse, stellen.

Zum Sammeln von Erfahrungen kann das Justiz- und Polizeidepartement
nach Anhörung von Fachleuten für eine befristete Zeit Ausnahmen

von den Vorschriften dieses Artikels bewilligen.
Art. 2. Dieser Beschluss tritt am 1. Oktober 1945 in Kraft.

Arrßtö du Gonsell .föderal
concernant Padmission, poor le transport de marchandises, de traineaux

employes comme remorqoes ä des tracteors
(Du 24 septembre 1945)

Le Conseil federal suisse, vu Particle 69, 2® alinda, lettre n, de la loi
du 15 mars 1932 sur la circulation des vöhicules automobiles et des cycles,

arröte:
Article premier. Les cantons sont autorisös, aux conditions suivantes,

ä admettre pour le transport de marchandises des traineaux employös
comme remorques ä des tracteurs:

a) L'autorisation ne sera accordöe que pour des tron?ons döterminös.
Pour les traineaux. il ne sera dölivrö ni permis de circulation ni plaque
de contröle.

b) L'autoritö cantonale peut permettre l'attelage d'un ou de deux trai¬
neaux. Si le train se compose de deux traineaux, il doit ötre accom-
pagnö d'un garde-remorque.

c) Le dispositif d'attelage du traineau doit presenter toutes garanties de
söcuritö. Le traineau doit etre pourvu d'un dispositif empechant
autant que possible le derapage (rainures ou rails aux patins du
traineau). Sur une pente de plus de 5%, le traineau devra ötre muni de

crampons appropriös.
d) La largeur du traineau ou de sa charge ne doit pas depasser celle du

tracteur. La longueur du train sera fixde par l'autoritd cantonale,
conformdment aux conditions des routes ä parcourir.

e) En ce qui concerne l'dclairage des traineaux, les dispositions de Par¬
ticle 74, alindas 2 ä 4, du reglement d'exdcution de la loi sur la circulation
des vdhicules automobiles et des cycles sont applicables par analogie.

f) Le poids en pleine charge du traineau ne doit pas ddpasser une fois
et demie celui du tracteur. Si le train se compose de deux traineaux,
cette disposition s'applique aux deux traineaux ensemble.

g) La vitesse du train ne doit pas ddpasser 5 km/h en pente et 10 km/h
sur route en palier.
L'autoritd cantonale peut fixer d'autres conditions, particulidrement

en ce qui concerne la protection de la route.
En vue d'expdriences, le Ddpartement de justice et police peut, aprds

avoir entendu des experts, autoriser pour un temps ddtermind des ddrogations
aux prescriptions du prdsent article.

Art. 2. Le prdsent arrdtd entre en vigueur le 1er octobre 1945.

Verfflgnng des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements
Betreffend Abänderung der Preise der «assortments ä ancre»

(Vom 1. Oktober 1945)

Das Eidgenössische Volkswirtschaftsdepartement, gestützt auf den
Bundesratsbeschluss vom 29. Dezember 1939/14. Dezember 1942 zum Schutze
der schweizerischen Uhrenindustrie, verfügt:

Art. 1. Die von den auf die Konvention verpflichteten Organisationen
(«Fdddration suisse des associations de fabricants d'horlogerie [FH.]»,
«Union des branches annexes de l'horlogerie [Ubah]» und «Ebauches SA.»)
angenommenen und am 27. September 1945 dem Eidgenössischen Volkswirt-
BChaft8departement unterbreiteteif Abänderungen des Tarifs der «Association
syndicate des fabricants d'assortiments ä ancre» werden genehmigt.

2. X. 1943

Diese Abänderungen werden verbindlich erklärt für die Mitglieder de*,
auf die Konvention verpflichteten Organisationen sowie für die Untere
nehmungen, welche keinem dieser Verbände angehören.

Art. 2. Die Tabelle der in Artikel 1 genannten Abänderungen ist bei
der Schweizerischen Uhrenkammer in La Chaux-de-Fonds hinterlegt, wo.
sie von jedem Interessenten bezogen werden kann.

Art. 3. Alle Bestellungen, die vor dem 1. Oktober 1945 angenommen
oder erteilt wurden, können bis zum 30. November 1945 zu den alten Preisen
ausgeführt werden. Bestellungen, die nicht vor dem 1. Dezember 1945
vollzogen sind, dürfen nur zu den in dieser Verfügung vorgeschriebenen Preisen
ausgeführt werden.

Art. 4. Diese Verfügung tritt sofort in Kraft.

Ordonnance dn BGpartement ftööral de l'Gconomie publique
modifiant les prix des assortments ä ancre

(Du 1« octobre 1945)

Le Ddpartement föderal de l'öconomie publique, vu l'arrötö du Conseil
föderal du 29 döcembre 1939/14 döcembre 1942 tendant ä protöger l'industrie
horlogere suisse, a r r ö t e i

Article premier. Sont approuvöes les modifications du tarif de l'asso-
ciation syndicale des fabricants d'assortiments ä ancre adoptöes par les
organisations conventionnelles («Födöration suisse des associations de fabricants

d'horlogerie [FH.]», «Union des branches annexes de l'horlogerie [Ubah]»
et «Ebauches SA.») et soumises au Döpartement födöral de l'öconoraie
publique le 27 septembre 1945.

Ces modifications sont döclaröes obligatoires pour les membres des

organisations horlogöres ainsi que pour lee maisons qui ne sont pas affiliöes
ä ces groupements.

Art. 2. Le tableau des modifications indiquöes ä Particle premier est
döpose ä la Chambre suisse de l'horlogerie, ä, La Chaux-de-Fonds, oü tout
intöressö peut se le procurer.

Art. 3. Toute commande prise ou donnöe avant le 1er octobre 1945
peut Ötre exöcutöe aux anciens prix jusqu'au 30 novembre 1945. Les
eommandes qui n'auront pas ötö exöcutöes avant le 1er döcembre 1945 ne
pourront ötre livröes qu'aux prix prescrits par la prösente ordonnance.

Art. 4. La prösente ordonnance entre en vigueur immödiatement.

Verfügung Nr. 516 B/45 der Eidgenössischen Preiskontrollstelle
fiber Höchstpreise für Steckzwiebeln der Ernte 1945

(Vom 1. Oktober 1945)

Die Eidgenössische Preiskontrollstelle, gestützt auf die Verfügung 1
des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939,
'betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der regulären
Marktversorgung, im Einvernehmen mit dem Eidgenössischen Kriegs-
Ernährungs-Amt, Sektion für landwirtschaftliche Produktion und Hauswirtschaft,

in Ersetzung der Verfügung Nr. 516 A/45, vom 5. Februar 1945,

verfügt:
Mit sofortiger Wirkung werden für Steckzwiebeln nachstehende

höchstzulässige Abgabepreise festgesetzt:
1. Steckzwiebeln inländischer Produktion. Durchmesser 7 bis 22 mm,

gesunde, trockene und gereinigte Ware.
Höchstpreise gültig tür

Herbst 1945 Frühjahr 194S
bis nod mit ab

31. Januar 1946 1. Februar 1946

Fr. per kg netto Fr. per kg netto
a) Produzentcnprels ab Produktionsort bzw. franko

Sammelstelle oder Bahnstation 2.25 2.95

b) Abgabepreis der örtlichen Sammelstellen an
Grossisten, einschliesslich Grogsverteilerlinnen,
franko Abgangs-Bahnstation 2.35 3.05

c) Abgabepreis an Wlcdcrverkfiufer
bei Bezug von 100 kg und mehr
bei Bezug von weniger als 100 kg

2.65
2.75

3.50
3.60

d) Abgabepreis an Pflanzer
bei Bezug von 10 kg nnd mehr
bei Bezug von 1 bis 9,9 kg
bei Bezug von weniger als 1 kg

3.—
3.10
3.20

4.—
4.10
4.20

2. Steckzwiebeln ausländischer Provenienz. Sollten allenfalls ausländische
Steckzwiebeln zur Einfuhr zugelassen werden, so dürfen bei Lieferungen
an Wiederverkaufer und Pflanzer höchstens die unter Ziffer 1 für inländische
Steckzwiebeln festgesetzten Preise beansprucht werden.

Die Eidgenössische Preiskontrollstelle und die Sektion für
landwirtschaftliche Produktion und Hauswirtschaft des Eidgenössischen Kriegs-
Ernährungs-Amtes behalten sich nötigenfalls eine besondere Regelung vor.

3. Verpackungen. Für Säcke'darf, soweit sie durch den Stcckzwiebel-
verkäufer mitgeliefert werden, nur der Selbstkostenpreis berechnet werden.
Emballagen sind gleichpreisig zurückzunehmen, wenn sie franko und in
gutem Zustand zurückgesandt werden.

4. Frachten. Die effektiven Transportauslagen gehen zu Lasten des
Empfängers.

5. Verbot übersetzter Gewinne. Die von der Eidgenössischen
Preiskontrollstelle festgesetzten Preise sind Höchstpreise. In keinem Fall darf
für eine Leistung eine Gegenleistung gefordert oder angenommen werden,
die, nnter Berücksichtigung der brancheüblichen Selbstkosten, einen mit der
allgemeinen Wirtschaftslage unvereinbaren Gewinn verschaffen würde.
Insbesondere dürfen diese Preise nur solange und soweit angewendet werden,
als die ihrer Festsetzung zugrunde gelegten Kosten entstehen. Treten
nachträglich Kostensenkungen ein, so hat ohne besondere Aufforderung eine
entsprechende Preissenkung zu erfolgen.

6. Strafbestimmnngen. Widerhandlungen gegen diese Verfügung werden
nach den Strafbestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 17. Oktober 1944
über das kriegswirtschaftliche Strafrecht und dio kriegswirtschaftliche
Strafrechtspflege bestraft.
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2.35 3.05

2.65 3.50
2.75 3.60

3.— 4.—
3.10 4.10
3.20 4.20

Ferner wird verwiesen anf den Bnndesratsbescblnss vom 12. November 1940
betreffend die vorsorgliche Schliessung von Geschäften, Fabrikationsunter-
nebmen und anderen Betrieben sowie auf die Verfügung Nr. 3 des
Eidgenössischen Volkswirtschaftsdcpartements, vom 18. Januar 1940, betreffend
Beschlagnahme und Verkaufszwang.

Gemäss Verfügung Nr. 5 des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements,
vom 14. November 1940, ist bei vorsätzlich oder fahrlässig

begangenen Widerhandlungen gegen die Vorschriften über Warenpreise nicht
nur der Verkäufer, sondern auch der Käufer strafbar.

7. Inkrafttreten. Diese Verfügung tritt am 1. Oktober 1945 in Kraft.
Gleichzeitig treten die Bestimmungen der Verfügung Nr. 516A/45 ausser
Kraft

Die vor dem Inkrafttreten der vorliegenden Verfügung eingetretenen
Tatbestände werden auch fernerhin gemäss den bisherigen Bestimmungen
beurteilt.

Prescripttens n° 516 B/45 de i'Offiee födöral di ceitrftie des prix
concernant ies prix Maximums des oigions & replanter de la rfcolte de 1945

(Du 1er octobre 1945)

L'Office födöral du contröle des prix, vu l'ordonnance 1 du Departement

federal de l'economie publique, du 2 septembre 1939, concernant le
coüt de la vie et les mesures destin6es ä proteger le marche, d'entente
avec la Section de la production agricole et de l'economie domestique de
I'Offiee de guerre pour l'alimentation, pour remplacer ses prescriptions
n°516A/45, du 5 fevrier 1945, prescrit:

Avec effet immödiat, les ,prix maximums des oignons k replanter sont fixes
aux taux suivants:

1. Oignons ä replanter indigenes. Diamötre de 7 ä 22 mm, marchandise
saine, siehe et propre.

Prix maximums valables pour
l'automne 1945 le prtutemps 1946

Jusqu'au 31 ]auvlerl946 dis le 1" ffvrler 1946

y eomprts
fr. par kg net fr. par kg net

a) Prix A payer aux produeteurs, depart
« Heu de production », ou franco centre
de ramassage ou station ferroviaire 2.25 2.95

b) Prix de venle des centres de ramassage
locaux aux grosslstes, y comprls les
grandes entreprises distributees franco
gare de ddpart

c) Prix de vente aux revendeurs

pour des achats depuis 100 kg
pour des achats de moins de 100 kg

d) Prix de vente anx planteurs
pour les achats depuis 10 kg
pour ics achats de 1 ä 9,9 kg
pour ies achats de moins de 1 kg

2. Oignons ä replanter de provenance ötrangöre. Si l'importation
d'oignons k replanter de provenance ötrangöre venait & ötre admise, les
prix mentionnös sous Chiffre 1 pour les oignons indigönes pourraient — au
maximum — ötre appliquös lors de vente aux revendeurs et planteurs.

L'Office födöral du contröle des prix et la Section de la production
agricole et de l'öconomie domestique de I'Offiee de guerre pour l'alimentation

8e röservent le droit d'ötablir une röglementation speciale.
3. Emballages. Les sacs fournis par les vendeurs d'oignons k replanter

ne peuvent ötre facturus qu'au prix coütant Iis doivent ötre repriB au
möme taux s'ils sont renvoyös en franchise de port et en bon ötat.

4. Frais de transport. Les frais de transport effectifs sont ä la charge
du destinataire.

5. Interdiction de bönöfices illicltes. Les prix ci-dessus sont des
maximums. Pour aueune prestation il ne peut ötre exigö ou aeeeptö une contre-
prestation qui procurerait, compte tenu dn prix de revient usuel dans la
branche, un bönöfice incompatible avec la situation öconomique gönörale.
En particulier, les prix maximums autorisös ne peuvent Ötre pratiquös que
si les frais ayant servi de base ä leur fixation existent röellement et sub-
sistont. Si ces frais viennent k baisser, une rödnetion de prix correspOndante
devra ötre opöröe spontanöment.

6. Dispositions pönales. Quiconque contrevient aux presentes prescriptions

est passible des sanctions prövues k l'arrötö du Conseil födöral, du
17 octobre 1944, concernant le droit pönal et la proeödure pönale en
matiöre d'öconomie de guerre.

Sont ögalement applicables: l'arrötö du Conseil födöral du 12 novembre
1940 concernant la fermeture preventive de locaux de vente et d'ateliere,
d'entreprises de fabrication et d'autres exploitations, et l'ordonnance n°3
du Döpartcment födöral de l'öconomie publique, du 18 janvier 1940,
concernant le söquestre et la vente forcöc. En vertu de l'ordonnance n° 5
du Döpartement födöral de l'öconomie publique, du 14 novembre 1940,
concernant le coüt de la vie et les mesures destinöes k protöger le marchö, non
8eulement les acheteurs mais aussi les vendeurs qui contreviennent aux prö-
sentes prescriptions sont punissables.

7. Entröe en vlgueur. Les prösentes prescriptions entrent en vigueur le
1er octobre 1945. Simultanöment, les prescriptions n° 516 A/45, du 5 fövrierl945,
sont rapportöes.

Les faits intervenus avant la promulgation des prösentes prescriptions
seront jugös d'aprös les dispositions pröeödemment en vigueur.

PrescriziMe H. 516 B/45 deii Officio föderale di control!« del prezzi
concernente i prezzi mssiini delie cipolline da semina della raccolta 1945

(Del 1° ottobre 1945)

L'Ufficio federale di controllo dei prezzi, vista l'ordinanza 1 del
Dipartimento federale dell'economia pubblica, del 2 settembre 1939, concer-
nente il costo della vita e le misure per proteggere l'approvvigionamento
regolare del mercato, d'intesa con la Sezione della produzione agricola e

dell'economia domestica dell'Ufficio di guerra per i^viveri, in sostituzione
della prescrizione n° 516 A/45, del 5 febbraio 1945, presorive:

Con effetto immediato, i prezzi di vendita massimi delle cipolline da
semina sono fisaati come segne:

1. Cipolline da semina di produzione indigena. Diametro da 7 a 22 mm,
merce sana, asciutta e pulita.

Prezzi masshnl vaievoll per
i'aatunno 1945 ia primavera 1946

flno al 31 genaalo 1946 dal 1° febbraio 1946
compreso

fr. per kg netto fr. per kg netto

2.25 2.95

2.35 3.05

2.65 3.50
2.75 3.60

3.— 4.—
3.10 4.10
3.20 4.20

a) Prcazo del produttori, partenza laogo
di produzione rispettivamente franco
luogo d'ammasso o stazione ferrovia

b) Prezzo di vendita dei hioghi d'ammasso
iocall, a groeatsti, eomprese le dltte dl
distribuzioBe ia grosso, franco stazione
partenza

c) Prezzo dl vendita a rivenditori
per acquisti di 100 kg e piü
per acquisti inferlori a 100 kg

d) Prezzi di vendita a eoionl

per acquisti di 10 kg e pitt
per acquisti da 1 a 9,9 kg
per acquisti inferiori a 1 kg

2. Cipolline da semina estere. Nel caso in cui venisse ammessa lfmpor-
tazione di cipolline da semina estere, poesono essere applicate per lorniture
a rivenditori e coloni tutt'al pin i prezzi massimi fissati alia eifra 1 per le
cipolline da semina indigene. L'Ufficio federale di controllo dei prezzi e la
Sezione della produzione agricola e dell'economia domestica dell'Ufficio di
guerra per i viveri si riservano, se del caso, la promulgarione di un regola-
mento speciale.

3. ImballaggL In quanto i rivenditori di cipolline da semina mettino
a disposizione i sacchi, essi possono computarne soltanto il prezzo di costo.
Gli imballaggi dovranno essere ripresi alio stesso prezzo si ritornati franco
di porto e in buono stato.

4. Spese di porto. Le effettive spese di trasporto vanno a carico del
destinatario.

5. Divieto di guadagni UlecitL I prezzi fissati dall'Ufficio federale di
controllo dei prezzi sono prezzi massimi. £ assolutamente vietato di esigere
o accettare per una prestazione una controprestazione che, tenuto conto del
prezzo di costo usuale nel ramo procurerebbe un profitto incompatibile con
la situazione economica generale. In modo particolare, i prezzi summenzionati
possono essere appücati solo se e fintanto esistono effettivamente le spese
prese come base per la loro fissazione. Nel caso in cui queste spese
dovessero diminuire, i prezzi devono essere ridotti senz'altro in modo
corrispondente.

6. Disposizioni penalL Chinnqne contrawiene alia presente prescrizione
sarä punito conformeniente alle disposizioni del decreto del Consiglio federale
del 17 ottobre 1944 concemente il diritto e la procedura penale in materia
di economia di guerra.

Rimandianio inoltre al decreto del Consiglio federale del 12 novembre
1940 concernente la chiusnra, a titolo precauzionale, di negozi, fabbriche
ed altre aziende, nonchö all'ordinanza N. 3 del Dipartimento federale
dell'economia pubblica, del 18 gennaio 1940, in merito al sequestro ed alla
vendita forzata.

In virtü dell'ordinanza N. 5 del Dipartimento federale dell'economia
pubblica, del 14 novembre 1940, le sanzioni penali previste per infrazioni
alle prescrizioni concernenti i prezzi delle merci, comme3se intenzionalmente
o per ncgb'genza, saranno applicate non soltanto al venditore, bensi anche
al compratore.

7. Entrata in vigore. La presente prescrizione entra in vigore il
1° ottobre 1945. Sono abrogate in pari tempo le disposizioni della prescrizione

N. 516 A/45, del 5 febbraio 1945.
I fatti avvenuti prima della promulgazione della presente prescrizione

continueranno ad essere giudicati in base alls disposizioni vigenti finora.

Australien — Gültigkeitsdauer der KsfuhrteirtlIIguBfei
Gemäss einer Mitteilung im amtlichen britischen «Board of Trade

Journal» vom 1. September 1945 werden inskünftig die australischen
Einfuhrbewilligungen, ausgenommen diejenigen für die Einfuhr indischer
Baumwollgewebe und Garne und schweizerischer Uhren, an Stelle der bisher
üblichen Gültigkeitsdauer von acht Monaten eine solche von zwölf Monaten
besitzen. 230. 2.10.45.

Icstraffe — Dürfe de vaüdifö des permis «rimportation
Selon un avis paru au «Board of Trade Journal», du 1er septembre 1945,

la duröe de validitö des permis d'importation australiens, exceptö ceux
concernant les tissus et fils de coton d'origine indienne et les montres
suisses, sera dösormais de douze mois (au lieu de huit mois). 230. 2.10. 45.

Nouvelle reglementation des Gehänges commerciaux et du service des

paiements entre la Suisse et rUnion economique belgo-iuxembourgeoise

Les textes offieiels, publiös röcemroent A la Peuille offWelle suisse du
commerce, concernant la reprise des örhanges coaimerciaux et do service des
paiements avec la ßelgique et le Luxembourg oot rAunis en un tirage A part
de 20 pages (format A 5). Ce tirage peul ötre command^ rmilre vereeuicnt
pröalahle de 60 ct. (port compris) A noire rompte de chAquea poslaux III 5600.
Afin d'öviter des malentendus, on voudra bien ne pas confirmer ces commandes
A part

Administration de la Feuiiie aRieielle snisse dn commerce, Berne.

Redaktion:

Handels&bteilung des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdep&rtementa in Bern

Kompensatloiisverkehr mit Italien nunmehr Uber den 30. September hinaus
bis Ende Oktober 1945 zugestanden.

Außer frischen rrUchten sind weitere Produkte aus Italien zum Export in
Kompensation freigegeben worden.
Detaillierte Auskünfte erteilen ihnen bereitwilligst alle unsere Häuser oder

DANZAS & CO., AG.
INTERNATIONALE TRANSPORTE

CHIASSO
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So war es früher.
als der Versender noch selber
alle Vorbereitungen für den
Transport seiner Güter treffen
und bei der Aufgabe anwesend
sein muBte. Heute nimmt Ihm
der Elsenoahn-Franko-Donilzll-
Dlenst diese Arbeit ab.

Lesen Sie unsern E-F-D-Dienst-
prospekt, den Sie an jedem
Bahnschalter erhalten.

• *• - ^

LA RENTE IMMOBILIERE
Messieurs les actionnaires sont convoquös en

assemble gänärale ordinaire

pour le jeudi 18 octobre 1945, ä 14 h. 30, dans les bureaux de MM. Pictet
et Cie, Rue Dlday 6, ä Geufeve.

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du conseil d'administration.
2. Rapport des contröleurs des coniptes.
8. Votatiou sur les conclusions de ces rapports.
4. Nomination de deux contröleurs pour l'exercice 1945/46 et d'un

supplöant.
Conformöment aux articles 696 et 700 du Code föderal des obligations,

le bilan et le conipte de pertes et profits au 30 juin 1945, le rapport des
contröleurs et le rapport de gestion seront tenus k la disposition de Messieurs
les actionnaires, A partir du 7 octobre 1945 au siöge social de la sociötö,
Rue Diday 6, k Genöve.

Pour pouvoir assister ä, cette assemblöe, Messieurs les actionnaires auront
k döposer leurs titres, jusqu'au 12 octobre 1945, chez MM. Pictet & Cie.

Genöve, le 29 septembre 1945. X 205

LE CONSEIL D'ADMINISTRATION.

Le conseil d'administration et la direction de

la raaison Maus fröres, sociötö anonyme 4 Genöve,

ont le profond chagrin de faire part du döcös de

Mouslenr

Erne§t Mans
leur vönörö prösident du conseil et fondateur de

la maison, tlöcödö le SO septembre 1945 dans sa

75® annöe aprös une courte maladie.

X20«

Electncitt de Strasbourg SA.. Strasbourg

Offrfl aux purieurs de bona de caisaa 5%% da 1937 at 5%% de 1938
Les porteurs des susdits bons de caisse ont eu la facultö de faire proroger

leurs titres venus ä öchöance le 15 fövrier 1943 (Emission 1937) ou les l®rmail941
et 1er mai 1944 respectivemeut (Emission 1938), aux termes d'offres da tees du
2 aoüt 1943 (emission 1937) et des 11 fövrier 1943 et 26 mai 1944 respectivement
(emission 1938).

La prorogation a £t6 effectu£e, au taux de 3'/«•/«, jusqu'au
15 f£vrier 1946

pour les bons de caisse 51/» •/• de 1937
et jusqu'au

1er mai 1948

pour les bons de caisse S1/»®/« de 1938,

toutes les autres dispositions du coutrat d'emprunt restant en vigueur.
A fin d'offrir la möme facultö aux porteurs qui out ötö empöchös de bönöficier

de cette offre de prorogation dans les dölais fixös pröcödemment, l'filectricitö
de Strasbourg SA. se declare d'accord d'accepter encore des demandes de
prorogation

jusqu'au 31 döcembre 1945 au plus tard.
Les titres dout les porteurs dösirent obteuir la prorogation devront ötre döposös
ä cet effet auprös du

Crödit suisse 5 Zurich
dans le d£lai fixe ci-dessus, accompagnös d'une declaration d'acceptation. Les
titres prorog£s seront estampillös, munis de nouvelles feuilles de coupons et
restituös eusuite aux porteurs

Le timbre federal d'dmission, aiusi que l'impöt suisse sur les coupons, ce
dernier ä acquitter moyenuant un paiemeut forfaitaire, sont pris en charge par
la societe, aux taux actuellement en vigueur.

Les titres pour lesquels la prorogation ne sera pas demand£e seront rem-
bours£s au pair sans int£r£ts La date de remboursement du capital de ces titres,
de möme que celle de la reprise du service des coupons des titres prorogös,
dependent des dispositions rögissant le trafic financier entre la France et la
Suisse, et ne peuveut pas ötre indiqu£es pour le moment.

Strasbourg, le 2 octobre 1945. filectricite de Strasbourg SA.

En notre qualitd de reprdseutant des porteurs de bous de caisse, nous
6ommes d'avis qu'il est dans l'intöröt de ceux-ci d'accepter la prorogation de leurs
titres, pour n'avoir pas £ subir une perte d'interets. Z 565

Zurich, le 2 oriobre 1945 Credit Hnisse.

Emission d'un

emprunt va canton de Neuchatei
de fr. 22 000 000 de 1945

' destine au remboursement ou ä la

conversion de l'emprant 4% du canton de Neuehätel de 1932
de fr. 26 000 000

dont le solde en circnlatloa de fr. 21 678 600 pourra ötre dönoncö an remboursement poor le 15 janvier 1946.

MODALli'iS DE L'EMPRUNT: Intöröt S y2 %, coupons semestriels aux 15 avril et 15 octobre. Duröe de l'empnmt 20 ans,
avec facultö pour le canton de Neucb&tel de rembourser l'emprunt par anticipation aprös un deiai de 13 ans. Amortissements auuuels
de fr. 500 000 d&s 1952 par tirages an sort Titres de fr. 1000 nominal, an porteur. Cotation de l'emprunt aux bourses de

BAle, Berne, Geneve, Lausanne, Neucbätel et Zurich.

Prix d'ömission 100% plus 0,60% timbre federal sur les obligations.

Les demandes de conversion et les souscriptions contre espdces seront recuse du 2 au 9 octobre 1945.
b midi.

Llböration des Hires da 15 octobre an 15 novembre 1945.

L8 prospectus flotanie, des bauetins da conversiofl et de soasertption sont e disposition sar toutes les places baneairos
en Suisse. n 64

Banquo cantonale neuoh&teloise
Union des banqnes canlonales salsses Cartel de banqnes snisses

oJo
^COMPTABIL

SIMPLE B369Z

RAPIDE
CLAIRE

Demandez notre prospectus
ou une demons ration
sans engagement

OebrOder Scholl AO.
ZBrlch, an dar Poststrifla

Genöve- Office flduclalre
de Contröle et de Revision,

Rue du Mont-Blanc 12

Lausanne: Place Bel-Alr 2

PAimve
KIRCHHOFER,

_
RYFFEL & CO.

ZÜRICH, BAHNHOFSTR. 56

Inserate Im SHAB.
haben besten Erfolg 1
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SANDOZ AG., BASEL

zur

Erhöhung des Aktienkapitals von Fr. 10000000 auf Fr. 15000000
durch die Ausgabe von

10 000 neuen Aktien (Nrn. 20001 bis 30000) zu nominal Fr. 500

Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre der Sandoz AG. vom
J19. September 1945 hat zur Vermehrung Ihrer Mittel die Erhöhung des Grundkapitals
von Fr. 10 000 000 auf Fr. 15 000 000 beschlossen.

Sie bat ferner eine Statutenänderung vorgenommen, wonach die bisherigen 10 000
Inhaberaktien zu nominal Fr. 1000 — unter gleichzeitiger Umwandlung in Namenaktien
— auf der Basis von 1 : 2 In 20 000 Aktien (Nrn. 00001 bis 20000) zum Nennwert von
Fr. 500 zerlegt werden.

Endlich bat die Generalversammlung zustimmend vom Beschluss des Verwaltnngs-
rates Kenntnis genommen, einen Betrag von Fr. 5 000 000, der bisher als stille Reserve
unter den « Kreditoren » verbucht war, künftig unter den offenen Reserven anszuweisen,
und zwar wird zu Lasten des Kreditorenkontos der Allgemeine Reservefonds um
Fr. 3 000 000 und der Spezial-Reservefonds um Fr. 2 000 000 erhöht.

In Ausführung des Kapitalerhöhungsbeschlusses werden

10000 Namen-Aktien (Nrn. 20001 bis 30000)
mit Coupons Nrn. 1 bis 30 und Talon
zu nominal Fr. 500 Fr. 5000000

ausgegeben, die auf den Tag der erwähnten Generalversammlung durch die der Sandoz AG.
nahestehende Fidesan AG., Basel, gezeichnet nnd voll einbezahlt worden sind. Sie werden
den bisherigen Aktionären zu den am Schluss dieses Prospektes aufgeführten Bedingungen
zum Bezug angeboten.

Die neuen Aktien sind für das ganze Jahr 1945 dividendenberechtigt. Ihre Kotierung
an der Basler Börse wird durch die Herren A. Sarasin & Cle., Basel, nachgesucht werden.

Die Sandoz AG, ist am 22. Juli 1895 ins Handelsregister des Kantons Basel-Stadt
eingetragen worden. Sie hat ihren Sitz in Basel. Gegenstand der Gesellschaft ist die
Fabrikation und der Vertrieb von chemischen und pharmazentlschen Produkten. Sie
kann sich an anderen Unternehmungen irgendwelcher Art beteiligen, solche gründen oder
übernehmen oder mit ihnen fusionleren. Die Daner der Gesellschaft ist unbestimmt.

Das Grundkapital betrug bisher Fr. 10 000 000, eingeteilt in 10 000 voll liberlerte
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Es beträgt nun auf Grund der Generalversammlungsbeschlüsse
vom 29. September 1945 Fr. 15 000 000, eingeteilt In 30 000 voll liberierte Namenaktien
mit einem Nennwert von je Fr. 500.

Die Aktien der Gesellschaft sind nur mit Genehmigung des Verwaltungsrates
übertragbar. Dieser kann die Genehmigung ohne Angahe der Gründe verweigern. Im Ver-,
hältnis zur Gesellschaft wird als Aktionär nur betrachtet, wer im Aktienbuch eingetragen
ist. Jede Aktie berechtigt zu einer Stimme. Die auf den Namen lautenden Aktien der
Gesellschaft sind mit Inhaber-Coupons und einem Inhaber-Talon versehen.

Die-Verwaltung der Firma wird von folgenden Herren ausgeübt:

Verwaituniisrat: Herr Dr. Aurele Sandoz In Lausanne, Präsident; Herr Dr. Hans
Leemann, Dr. sc. techn. b. c., In Arleshelm, Vizepräsident und Delegierter; Herr Prof. Dr.
Arthur Stoli, Dr. med. h. c., Dr. pharm, h.c., In Arlesheim, Vizepräsident und Delegierter;
Herr Ernst Probst in Basel, Delegierter; Herr Dr. Riebard KerninFribourg; Herr Edouard
Marcel Sandoz In Ouchy/Lausanne; Herr Dr. Ernst Saxer in Basel; Herr Dr. Arnold
Steiner in BaseL

Direktoren: Herr Dr. Dr. h. c. Hans Leemann, Herr Prof. Dr. Dr. h. c. Arthur Stoll,
Herr Ernst Probst, Herr Fritz Imhoff.

Stellvertretende Direktoren: Herr Dr. Max Fahrländer, Herr Carl Jacottet, Herr
Dr. Alfred Rheiner, Herr Prof. Dr. Ernst Rothlin, Herr Werner Stauffacber.

Vize-Direktoren: Herr Dr. Max Brunner, Herr Dr. Ernst Burckhardt, Herr Dr.
Georges Theodore Court, Herr Dr. Alfons Helfenstein, Herr Dr. Oscar Knecht, Herr
Dr. Arthur Locher, Herr Dr. Fritz Schmid, Herr Dr. Eduard Wagner.

Kontrollstelle der Sandoz AG. 1st die Schweizerische Treuhandgesellschaft, Basel.

Das Geschäftsjahr dauert vom 1. Januar bis 31. Dezember. Die Bilanz wird nach
den Bestimmungen des Schweizerischen Obligationenrechts anfgestellt. Vom
Reingewinn werden mindestens 5 % dem allgemeinen Reservefonds zngeteilt, wenn er nicht
20 % des Grundkapitals beträgt Sodann wird ein Betrag, welcher einer fünfprozentigen
Verzinsung des Grundkapitals gleichkommt, den Aktionären ausgeteilt. Von dem
verbleibenden Reingewinn kommen 5% dem Verwaltungsrate zu, und der Restbetrag des
Reingewinnes steht zur Verfügung der Generalversammlung. Vorbehalten bleibt
Artikel R71, Absatz 2, Ziffer 3, des Schweizerischen Obllgatlonenrechts. Der Dividendenanspruch

erlischt fünf Jahre nach Fälligkeit der Dividende.

Die Dividenden der letzten fünf Jahre betrugen pro Aktie von Fr. 1000 nach Abzug
der Steuern:

Bilanz per 31. Dezember 1944 (vor der Gewinnverteilung)

1940

Fr. 240.30
1941

Fr. 240.30
1942

Fr. 250.—
1943

Fr. 207.90
1944

Fr. 210.-

Zahlstellen der Gesellschaft für Dividenden sind die Kasse der Gesellschaft, ferner
die Herren A. Sarasin & Cie., Basel, und die Union de Banques Suisses, Lausanne, welche
die Dividendenconpons spesenfrei einlösen.

Die Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen einmal im Schweizerischen
Handelsamtsblatt und in einer Basler Tageszeitung. Zu Generalversammlungen werden die
Aktionäre ausserdem persönlich eingeladen.

Die Gewinn- und Veriustrechnung und die Bilanz per 31. Dezember 1944 sowie
der Bericht der Kontrollstelle zum Geschäftsjahr 1944 lauteten wie folgt:

Gewinn- und Veriustrechnung per" 31. Dezember 1944

Fr.Soll

Verwaltungsspesen-Konto:
Steuern
Uebrige .Unkosten

Gewinn pro
1944 6 263 577.65

Vortrag vom
Vorjahr 833 233.95

1 411 793.89
9 646 776.95

7 096 811.60

Haben

Vortrag am 1. Januar 1944
Zinsen nnd Ertrag aus

Wertschriften und
Beteiligungen

Warenkonto: Bruttogewinn

Fr.
833 233.95

869 994.96
16 452 153.53

Aktiven
Terrain (573 544 Vi m«)
Gebände (Versicherung

Fr. 17 616 300)
Maschinen (Versicherung

Fr. 35 000 000)
Waren:

Inventar am 31. Dezember
1944

Wertschriften
Beteiligungen
Kassa und Postscheck
Debitoren: Knnden

Banken

Fr.
1 329 377.50

1.—

1.—

18 429 654.35
6 778 743.10
8 216 893.25

654 354.75
9 483 645.30

26 713 536.60

66 606 206.85

Passiven Fr.
Aktienkapital 10 000 000.—
Allgemeiner Reservefonds 4 019 832.44
Spezial-Reservefonds 3 000 000.—
Dispositionsfonds 1 000 000.—
Unterstützungsfonds 1 279 543.35
Dividenden (ausstehende

Conj>ons) 476 445.—
Kreditoren 39 733 574.46
Gewinn- und Verlnst:

- Gewinn pro
1944 6 263 577.65

Vortrag vom
Vorjahr 833 233.95 7 096 811.60

66 606 206.85

Kautionen: Fr. 2 127 400

18 155 382.44 18 155 382.44

Bericht der Kontrollstelle vom 24. April 1945

an die Generalversammlung der Aktionäre der Sandoz AG.

Wir hahen die auf den 31. Dezember. 1944 beidseitig mit Fr. 66 606 206.85 abschliessende

Bilanz und die dazugehörige Gewinn- und Verlustrechnung für das Geschäftsjahr
1944 geprüft und mit den ordnungsgemäss geführten Büchern sowie mit den gesetzlichen
und statutarischen Vorschriften In Uebereinstimmung befunden.

Die Gewinn- und Verlustrechnung weist für das Geschäftsjahr 1944 einen

Gewinn ans von Fr. 6 263 577.65
der sieb um den Gewinnvortrag aus dem Vorjahr von Fr. 833 233.95

auf den verfügbaren Gesamtgewinn erhöbt von Fr. 7 096 811.60

Auf Grund der Ergebnisse nnserer Prüfung beantragen wir, die Bilanz zu genehmigen.

Wir empfehlen ferner, den im gedruckten Jahresbericht über den Rechnungsab-
schluss 1944 angeführten Vorschlägen der Verwaltung bezüglich der Verwendung des
Gewinnes zuzustimmen.

Basel, den 24. April 1945.
SCHWEIZERISCHE TREUHANDGESELLSCHAFT

slg. Perret. sig. Hofer.

BEZUGSANGEBOT
1. Den im Aktienbuch der Gesellschaft eingetragenen Aktionären werden die neuen

Aktien zu pari angeboten. Der Zeichnungspreis beträgt Fr. 500. Die eidgenössische
Stempelabgabe wird von der Gesellschaft getragen.

2. Auf je zwei Namenaktien zu Fr. 500, die an die Stelle einer bisherigen Inhaberaktie
zu Fr. 1000 treten, kann eine neue Namenaktie zu Fr. 500 bezogen werden.

3. Das Bezugsrecht 1st In der Zelt vom 8. Oktober 1945 bis 30. November 1945 durch
Einreicbung des vollständig ausgefüllten Zeichnungsscheines und der alten Aktien
mit Couponsbogen bei der Sandoz AG., Basel, Lichtstrasse 35, auszuüben.
Zeichnungsscbeine können bei der Sandoz AG., den Banken des Platzes Basel und der
Union de Banques Suisses In Lausanne bezogen werden.

4. Diejenigen Aktionäre, die Ihre Bezugsrechte zu veräussern wünschen, haben bei der
Sandoz AG. unter Einreichung ihrer alten Aktien mit Couponsbogen besondere
Bezugsrechtsausweise anzufordern, die auf Ihren Namen ausgestellt werden. Bestellscheine
hierfür können bei der Sandoz AG., den Banken des Platzes Basel und der Union de
Banques Suisses in Lausanne bezogen werden. Die Zession der Bezugsrechte ist in
gleicher Welse wie die Uebertragung der Aktien von der Genehmigung des
Verwaltungsrates der Sandoz AG. ahbängig.

5. Bei der Einreichung von alten Aktien, die nlcbt bereits Im Aktienbuch eingetragen
worden sind, sind zum Zweck der Eintragung anzugeben:

Name und Vorname des Eigentümers der Aktie,
Wohnort und Adresse,
Nationalität des Eigentümers.

Diese Angaben können auf dem Zeichnungsscbein oder dem Bestellschein für
Bezugsrechtsausweise erfolgen.
Sämtliche nach vorstehender Ziffer 3 oder 4 eingereichten alten Aktien zu Fr. 1000
und ibre Couponsbogen werden von der Gesellschaft eingezogen und gegen Namentitel

zu Fr. 500 Im Verhältnis 1 : 2 und gegen neue Couponsbogen ausgetauscht,
6. Der Betrag von Fr. 500 pro gezeichneter neuer Aktie ist bis spätestens zum 30. Novembe»

1945 an die Fidesan AG., Basel (Postscheckkonto Nr. V 2364 oder Nationalbankgirokonto

Nr. 33 Basel) einzuzählen. Die neuen Aktien werden nach Eingang des
Betrages zugestellt,

7. Aktionäre, die ans Gründen höherer Gewalt verhindert sind, Ihr Bezugsrecht recht¬
zeitig auszuüben, können unmittelbar nach Wegfall des Hindernisses an den
Verwaltungsrat der Sandoz AG. das begründete Gesuch stellen, ihr Bezugsrecht
nachträglich noch ausüben zu dürfen. Der Verwaltungsrat prüft diese Gesuche nach freiem
Ermessen; sein Entscheid, der nicht begründet wird, ist endgültig und unanfechtbar.
Bei verspätetem Bezug der Aktien ist neben dem Zeichnungspreis von Fr. 500 pro
Aktie eine Zinsvergütung von 5 % p. a., gerechnet ab 1. Dezember 1945 bis zum
Zahlungstag, an die Fidesan AG. in Basel zu entrichten.
Gesuche, die nach dem 30. November 1950 eingeben, können unter keinen Umständen
mehr berücksichtigt werden, da nach diesem Datum die Fidesan AG. die noch nicht
beanspruchten Aktien zugunsten der Stiftung Beamtenpensionsfonds der Sandoz AG.
und der Pensionsstiftung für die Arbeiterschaft der Sandoz AG. verkaufen wird.

Basel, den 29. September 1945.

Q 273
Für den Vcrwaitungsrat der Sandoz AG.

der Präsident: Dr. Aurile Sandoz.
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iAa6en-

in Ihren Briefen und Papieren?
Dann machen Sie's wie

die grossen Büros: Verwenden
Sie die bewährte,

praktische Hänge-Registraturl
VISOCLASSette

für Privat, nur Fr. 20.«
TELNOT1Z •

der neue Notizblock im Tö*
[ephon, immer am Ort, nur

^
Fr. 9.85. (Preise luiOgl. Wust)

Dlwes Inserat ausgeschnHIen in Kuvert mit Ihrer Adresse ale
Drucksache bringt ausführliche Prospekte. BOro-Speiialhaue

Rüeqg-Naegeli,Zurich
Bahnhofstrasse 22 Telephon 23 37 07

_

JÜeksfaßek-pMbäe
mit Versand ab Dänemark

enthaitend: Butter, Spcek, Käse, Dauerwurst,
Troekcn-Vollmiieh, Kaffee usw. nach;

Frankreich Belgien Finnland
Luxemburg Holland Oesterreich
Norwegen OFA10

vermittelt ohne Formalitäten und zu gQnstigen
Preisen eingeführte Spczialfirma.

Beste Referenzen.

Preislisten und alle Auskünfte durch:

SC HU »TER AO., BASEL.
Viaduktstrasse 60, Telephon 3 98 95

La nouvelle

Comptabilite privee
contenant caisse, journal, controls des titres,
inventaire du portefeuille, comptes courants,
comptes bancaires et divers, ä feulllets mobiles,
en couverture simili-cuir noir i 4 auneaux,

simple et pratique,
miseä jour pour faciliter la declaration des lmpöts.

Prix: complet fr. 24

Demandez s. v. p. prospectus 386 et fcuillets aveo
modAle.

Zürich, vßahnhofstr. 65, Tel.239757

Buchhaltungsbureau Einrichtungen

FRISCH & Co. Hachtragungen

vormals Hermann Frisch besorgt: ttevisionBn

Weinbergstraße 57 Bilanzen

BurJu^i.» Stara«*
Telephon 26 46 30 Z2J

Societe Internationale de Placements

Elisabethenstrasse 43, Basel

Ab 1. Oktober 1945 gelangen pro Teileinheit zur Auszahlung:
Swissvalor, Serie « A », gegen Coupon Nr. 19, brutto Fr. 1.649*

Abzug für: Couponsteuer Fr. —.081
Verrechnungssteuer » —.418 » —.499

Nettoausscbüttung Fr. 1.15

* Für die Geltendmachung des Verrechnungs- oder Rückerstattungsanspruches

ist für den Inländischen Zertifikatsinhaber ein Bruttobetrag
von Fr. 1.672 massgehend.

Allgemeine Zertifikate « A », gegen Coupon Nrn. 29
und 30

a) Besitzer, die seinerzeit das Affidavit entsprechend dem
deutsch-schweizerischen Transferabkommen heigehracht
haben: Fr, —.41*
Abzug für: Couponsteuer Fr. —.011

Wehrsteuer » —.003**
Verrechnungssteuer » —.096 > —.11

Nettoausschüttung Fr. —,30

* Unter Berücksichtigung der in den Jahren 1944 und 1945 verschiedenen

Verrechnungssteueransätze sind für die Geltendmachung des
Verrechnungs- oder Rückerstattungsanspruches für den Inländischen
Zertifikatsinhaber als Bruttobetrag Fr.—.384 massgehend.

** Die Quelienwehrsteuer ist für die im Jahre 1944 eingegangenen
Erträgnisse auf einem Bruttobetrag von Fr. —.06 entrichtet worden,

b) Uebrlge Besitzer: Fr. —.21*
Abzug für: Couponsteuer Fr. —.011

Wehrsteuer » —.003**
Verrechnungssteuer » —.046 » —.06

Nettoausschüttung Fr. —.15

Abkommen Qbsr den

Warenaustausch und die Regelung des

Zahlungsverkehrs mil derTDrkel

Die Texte des Abkommens

und der Protokolle I
und II, vom 12. September
1945, können in Form eines
Separatabzuges zum Preis
von 30 Rp. (einschliesslich
Porto) bezogen werden.
Versand gegen Vorelnzahlnng
auf Postscheckrechnung

m 5600, Sehwelzerisebes
Handelsamtsblatt, Effingerstrasse

3, Bern.

Idee und Aurführung
dieser Marke für

Traktoren und land-
wirtschaftliche

Maschinen stammt
von

Percy Wenger
Zürich, Hochstr. 36

Zu kaufen gesucht
für Export gegen Kassa rohe Kunstseidengewebe,

wie:
Mattcröpe

Crepe de Chine
Crepe lovable

Crepe Georgetie
Viscose Toile

Lieferung sofort oder später. G 117
Offerten unter Chiffre U 58068 G an Publl-

cltas St.Gallen oder Telephon (071) 31062.

Wie arbeitet
Ihre Lohnbuchhalfung?

Können Sie mit einer Niederschrift
detaillierte Abrechnungen erstellen
und zugleich Lohnjournal u. Personalblatt

beschriften? Sind Lohnsatz,
Zulagen, Abzüge usw. für jeden
Lohnbezüger immer zur Hand? Können
Sie Lohnauswelse ohne Vorarbeit
ausstellen, die Löhneauf dieeinzelnen
Betriebsabteilungen aufteilen?

Prüfen Sie die

für Hand- und Mascnlnenschrlft. Sie
erspart ihnen ein Drittel bis die Hälfte
der bisher aufgewendeten Zelt und
verhindert Fehler, weil Abschriften
und Uebertragungen dahinfallen.

Verlangen Sie den
Prospekt L 7 von

ausführlichen

R BAUMER/FRAUENFELD
Patent-Geschäftsbücherfabrik / Tel. (05j4j 7 24 51

sur les lacs de Neuchätel et Morat SA.

ä Neuchätel

* Unter Berücksichtigung der in den Jahren 1944 und 1945 verschiedenen

Verrechnungssteueransätze sind für die Geltendmachung des

Verrechnungs- oder Rückerstattungsanspruches für die übrigen Besitzer mit
Wohnsitz In der Schweiz als Bruttobetrag Fr. —.184 massgehend.
** Die Quelienwehrsteuer ist für die im Jahre 1944 eingegangenen
Erträgnisse auf einem Bruttobetrag von Fr. —.06 entrichtet worden.

Allgemeine Zertifikate « B », gegen Coupon Nr. 19,
hrutto Fr. —.212*
Abzug für: Couponsteuer Fr. —.014

Verrechnungssteuer » —.064 » —.078

Nettoausschüttung Fr. —.134

» Unter Berücksichtigung der in den Jahren 1944 und 1945 verschiedenen

Verrechnungssteueransätze sind für die Geltendmachung des

Verrechnungs- oder Rückerstattungsanspruches für den Inländischen
Zertifikatsinhaber als Bruttobetrag Fr. —.256 massgehend.

RohstofI«Aktlen-Depot~Zertifikate (R. A. D.) i keine Aus¬

schüttung, siehe nachstehende Aufforderung betreffend Durchführung
einer Enquäte.

DURCHFÜHRUNG EINER ENQUETE:
Um der Trustleitung zu gestatten, neue Schritte für die Erfüllung der

Formalitäten in Bezug auf die Erträgnisse ausländischer Wertpapiere zu
unternehmen, wird eine Enquöte üher die Eigentumsverhältnisse hei den
Zertifikaten ALLGEMEINE ZERTIFIKATE «A t und «B » sowie R.A.D.
durchgeführt. Hicfür sind Formulare zu unterzeichnen, weiche nehst einem
Erläuterungszirkular von der Zahlstelle zur Verfügung gehalten werden.

ZAHLSTELLE:
Schweizerlsehe Bankgeseilschaft, Basel und ihre sämtlichen Sitze und

Niederlassungen. 143-4

Messieurs les actionnaires sont convoquäs en

assemble generale ordinaire

ponr le jeudi 18 octobre 1945, k 15 heures, k la salle du Conseil gänäral, en
l'HÖtel de Ville de Neuchätel avec l'ordre du jour suivant:

1. Rapport du conseil d'administration et des contröleurs des comptes sur
l'exercice 1944.

2. Deliberation sur le rapport de gestion et les comptes annuels.
8. Votation sur les propositions du conseil d'administration.
4. Nominations statutaires.
5. Divers.

Le bilan, le compte de profits et pertes, le rapport des contrOleurs et le
rapport de gestion seront ä la disposition des actionnaires k partir du 8 octobre
1945, au sifege social, k l'ouest du port de Neucbätel, et aupräs des Banques
cantonales de Fribourg, Neuchätel et Vaud ou de leurs succursales.

Pour ätre admis ä l'assembiee generale, les proprietaires d'actlons doivent
deposer leurs titres cinq jours avant la dite assemble, au siege social ou dans
l'nne des Banques cantonales de Fribourg, Neucbätel et Vaud ou de leurs
succursales.

Les actions peuvent ätre deposäes le jour de l'assembiee avänt 14 heures,
sur le bureau du president, salle du Conseil general.

En echange de ce depOt, les actionnaires regoivent une carte d'admission
nominative et incessible.

Pour tenir compte des ordres de l'Office federal des transports, 11 ne sera
pas organise de bateau special pour amener ies actionnaires k Neucbätel;
Messieurs les actionnaires habitant la rive sud du lac de Neuchätel auront & leur
disposition les bateaux-horaire quittant Estavayer-le-Lac ä 12 heures 50 respec-
tivement Neucbätel ä 18 heures 85. N 63

Neuchätel, le 22 septembre 1945.

Au nom du conseil d'administration,
le president: Jean-V. Degoumois.

COMPARIA HISPANO-AMERICANA DE ELECTRICIDAD SA.

L'assembiee generale ordinaire qui s'est tenue aujourd'hui a autorlse le
conseil d'administration ä distribuer aux actionnaires, par le debit du fonds de
reserve special, ä litre de dividende pour l'exercice 1944/45, pesos monnale
nationale argentine 40. — pour chaque action des series A, B et C, et pesos

' monnaie nationale argentine 8. pour chaque action des series D et E, en bons
de caisse 4% de la compagnie, au pair, ayant les mSmes caracteristiques que
ceux remis en paiement d'une partie du dividende des exercices 1939/40 et
1940/41 et de la totalite du dividende des exercices 1941/42 ä 1943/44. Les nou-
veaux bons seront amortissables en 15 ans k compter du 1er janvier 1946 et
porteront des coupons ä l'ächäance du 1er janvier 1947 et ä la mäme date des
aruiäfta 8uivantes. La date ä partir de laquelle il sera proeädä ä la distribution
de ces bons de caisse, contre remise du coupon n° 44 correspondent, sera annoncöe
en temps utile. Z 566

Madrid, le 28 septembre 1945. LE CONSEIL D'ADMINISTRATION
Comme mandataire: Crädit suisse
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